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UvoD

Dakujeme za zakUpenie stroja znatky CFMOTO. Vitajte do celosvetove]j rodiny nad$encov
CFMOTO. Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a naSe stranky JourneyMan.CZ pre
najaktudlnejsie spravy zo sveta strojov CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, preddva a dodava svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné
motocykle, skutre, Stvorkolky, UZitkové stroje a lode. Firma zaloZzena v roku 1989 sa uz
dokazala spojit s viac ako 2700 partnermi a dodava do viac ako 100 krajin a regionov.
CFMOTO je na hranici pokrocilych rebri¢kov svetového motopriemyslu a cieli na dodavanie
skvelych produktov ako pre velkoobchod, tak i pre koncovych fanusikov.

Pre bezpecnu manipuldciu so strojom, prosim sledujte inStrukcie a odporucania uvedené v
tomto manudli. Vas manual tiez obsahuje instrukcie pre mensiu Udrzbu stroja. Informacie o
vacSich opravach a udrzbe su uvedené v Servisnom manuali. Vas distributor CFMOTO pozna
Vami zakupeny stroj najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a vyuZitie jeho sluzby v
priebehu a aj po uplynuti zaruénej doby



VZDY POUZIVAITE SCHVALENE
OCHRANNE OBLECENIE A PRILBU

NEUZIVAJTE DROGY A
ALKOHOL

IVAROVANIE!

Vyfukové plyny z tohto stroja obsahuju $kodlivé latky, ktoré mozu spésobit rakovinu,

defekty plodu alebo dalSie ochorenia.

¢ NIKDY neobsluhujte stroj bez riadneho preskolenie.

¢ NIKDY neobsluhujte stroj na verejnych komunikaciach, moze ddjst k stretu s ostatnymi

vozidlami.

¢ NIKDY neriadte stroj vo vysokych rychlostiach mimo vase schopnosti.
¢ NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas jazdy.

¢ NIKDY neprevazajte viac ako jedného spolujazdca.

e VZDY sa vyhybajte upravenym plocham, ktoré mézu nepriaznivo ovplyvnit manipulaciu a

ovladanie stroja.

e VZDY prispdsobte ovladanie stroja okolitému terénu, podmienkam a vlastnym
schopnostiam aby ste sa vyhli kolizii alebo prevrateniu vozidla.

e VZDY noste ochranné okuliare, prilbu a ochranné obleéenie.

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
DODRZUIJTE VSETKY POKYNY A VAROVANIA.




4\ VAROVANIE

Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpe¢nostné upozornenia v manudli a aj na
Stitkoch.
Nedodrzanie bezpeénostnych pokynov méze spdsobit vazne zranenia alebo smrt.

4\ VAROVANIE

Vyfukové splodiny z tohto stroja obsahuji Oxid uhlicity, ktory je smrtelne jedovaty.
Mobze spdsobit bolesti hlavy, zavraty alebo smrt.

Vdaka neustalemu vyvoju a zlepSovaniu dizajnu a kvality komponentov sa m6zu
vyskytnat mensie zmeny v tomto manuali oproti skutoénému stroju. Zmena vyhradena.




IDENTIFIKACIA STROJA

Zaznamenajte si identifikacné cisla vasho stroja do nizsie uvedenych riadkov. Odoberte nahradny

kl'a€ a uschovajte ho na bezpeénom mieste. Duplikat kliéa mdze byt vystaveny len pri predloZeni

jedného s vasich existujicich kluéov. V pripade straty oboch originalnych klGéov, musi byt
vymenena cela spinacia skrinka.

1 - VIN KOD:

2 — SERIOVE CiSLO MOTORA:




! VAROVANIE!

Ignorovanie pokynov a varovani uvedené v tomto manuali moézZe viest k vaznym zraneniam
alebo smrti. Stvorkolka nie je hracka a jej obsluha méze byt nebezpeéna. Ovlddanie tohto
stroja sa liSi od ovladania ostatnych vozidiel ako su motocykle a automobily. Prevratenie
alebo kolizia hrozi pri nedodrzani pokynov aj pri beznych ukonoch ako je otacanie alebo
prechadzanie prekdzok. Pozorne si preditajte tento manudl tak, aby vam boli jasné vsetky
varovania a upozornenia ohladom prevadzky stroja.

Vekové obmedzenia
Tento stroj je len pre dospelych. Riadenie vozidla je ZAKAZANE pre osoby vo veku do 16
rokov.

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny na svoje vlastné riziko, bezpeénost ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manualu, ktory zahfia délezité informdcie,
bezpeénostné pokyny a vietky aspekty vasho vozidla



BEZPECNOST VODICA

SKOLENIE BEZPECNOSTI

Zakladnd bezpeénost Vam bola oznamend pri nakupe vasho stroja vr. délezitych manualov. Vo
vlastnom zaujme je nutné tieto inStrukcie pravidelne opakovat. Ak ste stroj zakupili ako druhy
majitel, poZiadajte o bezpeénostou instrukcie Vasho najblizsieho dealera.

Zoznamte sa s vSetkymi zakonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky Stvorkolky na tzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a Gdrzby uvedenych v tomto manuali. Tento rozvrh je
navrhnuty pre predchadzanie pripadnych problémov a je nutné tieto intervaly dodrziavat.

Tento navod obsahuje nasledujice symboly:

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred moznym ohrozenim zdravia

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred hroziacim nebezpecenstvom, ktoré mdie mat za nasledok vaine zranenia
alebo smrt

IUPOZORNENIE!
Symbol upozoriiuje na mozné l'ahké zranenia alebo poskodenie vozidla

UPOZORNENIE
Symbol upozorfiujtici na potencialne nebezpeénu situaciu, ktoré méze viest k poskodeniu vozidla

POZNAMKA
Poznamka s dolezitymi informaciami alebo instrukciami

Pozorne si precitate tento manuadl a vSetky vystrainé stitky a dbajte na dodrzanie tychto
instrukcii

Nikdy nejazdite na Stvorkolke bez predchadzajicej instruktaze. Zaciatocnici by mali absolvovat Skolenia od

certifikovaného instruktora. Pre viac informacii kontaktujte svojho dilera.

e Osobam mladsim ako 16 rokov je prisne zakazané akokolvek manipulovat s vozidlom.

¢ Osobam, ktoré nie si oboznamené s tymto manudlom, produktovymi Stitkami a neabsolvovali
bezpecnostné Skolenia, nie je dovolené akokolvek pouzivat vozidlo.

¢ Nikdy nepouZivajte vozidlo bez riadneho ochranného oblecenia, prilby a ochrannych okuliarov.

o Nikdy neuZivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas pouZivania vozidla.

¢ Nikdy nepouzivajte stroj vo vysokych rychlostiach. Prispésobte jazdu terénu, viditelnosti a okolitym
podmienkam a predovsetkym vasim skisenostiam.

¢ Nepokusajte sa o skoky, stavanie vozidlad na zadné kolesa a pod.

¢ Pred kaZzdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a spOsobilé na jazdu.

e Pri udrZbe a kontrole vzdy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Bezpeénost jazdca

¢ Vidy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy v priestore na to uréenom.

e Jazdite pomaly, budte opatrni v neznamom teréne. Zozndmte sa s okolitym terénom a
podmienkami v ktorych budete jazdit.

¢ Nikdy nejazdite prilis rychlo v drsnych a klzkych podmienkach.

* Vzdy si nechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dealerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.

o Nikdy nejazdite na svahy, ktoré su prilis strmé pre vyjdenie alebo pre vase schopnosti. Tréning na
mensich svahoch je dolezity pred samotnym vyjazdom na naroc¢ny kopec.



Nikdy nejazdite na svahoch so sypkym alebo klzkym povrchom. Ak ano, presunte svoju vahu
dopredu, alebo dozadu, podla toho, ¢i idete do alebo z kopca.

Nedavajte bezdévodne plny plyn, zmeny prevodovych stupnov vykonavajte opatrne.

Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti.

Bezpecnost pri jazde

Pri schadzani alebo brzdeni z kopca sa riadte pokynmi. Pred samotnym zjazdom z kopca sa
oboznamte s terénom. Presunite svoju vahu dozadu. Neschadzajte z kopca vysokou rychlostou.
Vyhnite sa jazde z kopca Sikmo, to mobzZe viezt k okamZitému prevrateniu vozidla. Pokial je
moznost, vidy schadzajte priamo.

Vidy sa drite bezpecného postupu pre jazdu v ndklone. Vyhnite sa kopcom s prilis sypkym alebo
klzkym povrchom. Pri jazde do kopca presurite svoju vahu dopredu tak, aby ste boli ¢o najblizsie k
svahu. Nikdy sa nepokusajte zatacat v kopci, kym tuto techniku dostatoéne neovladate. Vyhnite sa
prejazdom v ndklone cez strmy svah.

Vidy si drzte bezpecny postup, ak pri vychadzani zastavite alebo sa prevratite dozadu. Aby ste sa
vyhli nechcenému zastavenie pri vyjazde, udrZujte stalu rychlost. Ak zastavite a prevratite sa
dozadu, drzte sa pokynmi uvedenymi v tomto manudli. Vidy zosadajte smerom do kopca. Otocte
Stvorkolku a nasadnite. Nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Vidy sa obozndamte s novym terénom pred samotnou jazdou. Nikdy nejazdite cez velké prekazky
ako su velké kamene alebo popadané stromy. Vzdy sa drzte pokynov uvedenych v tomto manuali.
Vzdy budte opatrni pri $myku alebo kizani. Na kizkych povrchoch (napr. [ad, sneh), chodte pomaly
a budte opatrni aby ste obmedzili moznost Smyku.

Pokuste sa obmedzit jazdu cez rychlo prudiacu vodu. Ak je to nevyhnutné, chodte pomaly,
vyrovnavajte opatrne vahu. Vyhnite sa ndhlym manévrom a zachovajte plynuld rychlost.

Vyhnite sa ndhlemu otacaniu, zastaveniu alebo pridavaniu plynu.

Mokré alebo vihké brzdy mozu znizit brzdny Gcéinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody. Ak je to
potrebné, niekolkokrat v pomalej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo platnicky.

Pri cdvani, sa najskor uistite, Zze za vozidlom nie je prekdzka alebo ind osoba. Cuvajte pomaly a
vyhnite sa ostrému zatacaniu.

Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik uréend pre vase vozidlo a udriujte staly tlak v
pneumatikach.

Nemodifikujte vozidlo nespravnou instaldciou prislusenstva.

Nenakladajte na vozidlo vacsiu vahu nez su povolené limity. Naklad musi byt rovnomerne
rozloZzeny a bezpeéne pripevneny. Znizte rychlost a riadte sa instrukciami uvedenymi v tomto
manuali. Drzte si vacsi odstup pre bezpeénu brzdnu drahu.

Vidy vytiahnite Startovaci kfu¢ ak vozidlo nepouzivate. Zabranite tym nepovolenému pouzivaniu
prip. kradeZi alebo nahodnému nastartovaniu.

Deti a zvieratd sa nesmu prepravovat na nosicoch vozidla.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych Casti ako su kolesa, hnacie hriadele a podobne.

PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPECNOSTI SA PROSIM KONTAKTUJTE NA

VASHO DEALERA.



Bezpecnostné nalepky a ich umiestnenie

Bezpecnostné a varovné nalepky boli umiestnené na UTV pre vasu ochranu. Pozorne si ich precitajte
a postupujte podla pokynov na kazdej nalepke. Ak sa ndlepka stava necitatelnou alebo je strhnuts,
obratte sa na svojho predajcu pre jej vymenu.
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Ipreper loading of  fralr
| cause loss of vefice

psul

-f‘."a‘:i"ur undraked
fowing mass 1146 Tos 520k
o|ayimum unbraked
tongue mass 143 1bs.65kg

SHY3.130005 __EU186

Improper tire pressure or
overloading can cause loss of
control.

Loss of control can result in

severe injury or death.
oCold tire pressure:
Front:10 psi(70 kPa)

Rear: 14 psi(100 kPa) »oq

. SHY3-190003 EU186 J

damage, shiftonly
when vehicle is
stationary and atidle

APPLY BRAKE TO START
e When this vehicle is
not in operation or
unattended, place shift
in the park position

e Stop the vehicle and
apply the Brake before
using the Shift Lever

the 2WD/4WD Switch
and the Diff Lock Switch

(¢ ® To avoid transmission
R
N
H
L

® Must use Low Gear

if total payload is
greater than 584 Ibs
(265kg)

® Total payload includes
weight of operator,
passenger, cargo,
accessories and trailer

Keep hands, body, and other
people away from pinch points
when lowering bed. Do not hold
the cagel/frame while closing bed.

SHYO0 190006 US1TA

This position is the CVT inlet filter screen
When using the vehicle, the filter screen
should be checked; disassemble and
clean it if necessary, otherwise the
service life of CVT belt will be affected.

EHYO0 100010 us182

This position is the air filterinlst screen.
\When using the vehicle, the filter screen
should be checked: disassemble and
clean it if necessary, otherwise engine
performance will be affected.

S5HYO0-190018  US182

Severe INJURY or DEATH can
if you ignore the following

* Maximum Load in Cargo Bed
804 Ibs(365 ka)

» Never carry passengers in
cargo bed

« Cargo can affect handling and stability
Read Owner's Manual before loading
or towing

* When loading with cargo or towing a
trailer:Reduce speed and allow more
room to stop. Avoid hills and rough
terrain

*Be sure cargo is secured - a loose
load could change handling
unexpectedly

» Keep weight in the cargo bed centered,
and as low and far forward as
possible. Top - heavy loads increase the
risk of overturn

Require Proper Use of Your Vehicle
Do your part to prevent injuries
® Do not allow careless or reckless driving
® Make sure operators are 16 or older with
avalid driver’s license
® Do not let people drive or ride after
using alcohol or drugs
® Do not allow operation on public roads-
collisions with cars and trucks can occur
® Do not exceed seatin apacity: 3 occupants
® Never operate with a passenger under the
age of 12.All riders must be able to sit with
backs against the seat. Both feet flat on the
floor and both hands on the steering wheel
(if driving) or on a passenger hand hold

11



OTICE

|
‘11| Check engine oil every 500 ‘ 12.
kilometers (310 miles)

Vérifier le niveau d'huile moteur tous w
les 500 kilometres (310 miles) ‘

9058-190413-US13¢C

Popis

IVAROVANIE!

Nespravne naloZenie privesu moze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom a tym spOsobit vazne
zranenia alebo smrt.

¢ Maximdlna tahana hmotnost je 520 kg

e Maximalna hmotnost zavesu je 65 kg

IVAROVANIE!

Nespravny tlak v pneumatikach alebo ich pretazovanie méze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom a
tym vazne zranenia alebo smrt.

Tlak v pneumatikach za studena: Predné: 10PS (70kPa), Zadné: 14PS (100kPa)

IVAROVANIE!
Pozicia sania filtra CVT. Pred pouZitim vozidla filter skontrolujte, pripadne ocistite. V opaénom pripade
moZe byt znacne ovplyvneny servisny interval remena CVT.

IVAROVANIE!
Pozicia sania vzduchového filtra. Pred pouzitim vozidla filter skontrolujte, pripadne odistite. V opa¢nom
pripade moze byt znacne ovplyvneny vykon motora.

IVAROVANIE!
UdrZujte koncatiny a ostatné osoby mimo miesta dotyku pri manipuldcii s korbou!

I VAROVANIE!

Pri nedodrzani nasledujucich instrukcii hrozi vazne zranenia alebo smrt:

* Max. zataZzenie korby 365 kg

¢ Nikdy neprevaZajte osoby na korbe

¢ Ndklad moze ovplyvnit ovlddatelnost stroja. Pred prevadzkou si pozorne precitajte navod.

e Pri tahani ndkladu alebo privesu zni7te rychlost a udrZujte vacsiu vzdialenost pre bezpecné

zastavenie. Vyhnite sa kopcom a drsnému terénu.

e Uistite sa, Ze je naklad riadne pripevneny. Volny naklad moze spdsobit stratu nad vozidlom.

e Vdhu nakladu udrZujte uprostred korby, o najnizSie a vpredu aby vozidlo bolo vyvdZené. Néklady s
vysokym taZiskom zvysuju riziko prevrétenia vozidla.

IVAROVANIE!

Nespravne pouZitie vozidla mbZe sposobit zranenie alebo smrt

¢ PouZivajte bezpetnostné pdsy a uistite sa, Ze su dvere riadne zatvorené

¢ PouZivajte ochranné oblecenie a vybavenie

¢ Kazdy jazdec musi byt schopny bezpectne sediet oprety o opierku sedadla tak, aby koncatiny boli
v priestore kabiny.

12



Prevréatenie vozidla méZe spOsobit vaine zranenia alebo smrt aj v otvorenom priestore na rovnom
povrchu

¢ Vyhnite sa ndhlym manévrom, zatacaniu, driftovaniu a jazde Smykom

¢ Vyhnite sa ndhlemu zrychleniu pri zatacani

¢ Spomalte pred zakrutou

¢ Vlyhnite sa spevnenym plocham

¢ Vyhnite sa jazde Sikmo kopcom

¢ VZdy pevne drzte volant a drZte sa madiel

¢ nevystrkujte za jazdy akékolvek koncatiny

o Nikdy nepripeviiujte ndklad ku kabine, hrozi nebezpecenstvo prevratenia

Vystupnd ovlddacia paka navijaku

IVAROVANIE!

e Bezohladna a neopatrnd jazda je prisne zakazana

e ZAKAZ RIADENIA osobam mlad$im 16 ROKOV!

e ZAKAZ RIADENIA OSOBAM, KTORE pozili ALKOHOL ALEBO uzili DROGY a iné navykové latky

o ZAKAZ JAZDY NA spevnenych cestach, HROZI nebezpecenstvo kolizie S AUTOMOBILMI

o ZAKAZ PREKROCENIA POCTU prepravovanych osdb: 3 OSOBY

e ZAKAZ JAZDY s osobami mlad$imi ako 12 ROKOV. KAZDY pasaZier MUSI BEZPECNE SEDIET CHRBTOM
oprety o OPIERKU SEDADLA S NOHAMI NA PODLAHE.

10

IVAROVANIE!

e Bezohladna a neopatrnd jazda je prisne zakazana

o ZAKAZ RADENIA AK JE VOZIDLO V POHYBE. RYCHLOSTNE STUPNE mozno radit IBA AK VOZIDLO STOJ!

o AK VOZIDLO nie je pouzivané, VZDY zarad'te "P".

o PRED KAZDYM preradenim VOZIDLO ZASTAVTE zosliapnutim BRZDY! To plati aj pre RADENIE 2WD /
4WD A ZAMKU DIFERENCIALU

o AK JE CELKOVA nosnost viac ako 265 KG VZDY POUZITE rychlostny stuperi "L". DO celkovej nosnosti
SA ZAHRNA VAHA vodica, cestujucich, NAKLADU, PRISLUSENSTVA A PRIVESU.

11

IVAROVANIE!

o Nebezpecenstvo Urazu mimo kabinu

e Ak mate pocit, Ze sa stroj prevracia, za Ziadnych okolnosti sa nesnazte stroj zastavit vlastnou silou
e Pevne sa drite

o Neopierajte ruky na dvere alebo konstrukciu. UdrZujte koncatiny vnutri za kazdych okolnosti

12

UPOZORNENIE
Kontrolujte stav oleja kazdych 500 km

13

Upozornenie na strazenie hladiny brzdovej kvapaliny
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VSEOBECNE OPATRENIA

Modifikacia vybavenia

ZaleZi nam na bezpecnosti zdkaznikov a verejnosti, a preto odporic¢ame neinstalovat na vozidla
akékolvek vybavenie, ktoré by mohlo zvysit rychlost alebo vykon stroja, rovnako tak akékolvek
Upravy ktoré by tieto vlastnosti mohli zmenit. Akékolvek Upravy tohto charakteru na origindlnom
stroji vytvara podstatnd moznost nebezpecenstva a zvySuju moznost Urazu.

Zaruka na stroji okamZite prepadd, ak akékolvek suciastky alebo vybavenie bolo pridané alebo
upravené tak aby zvysilo rychlost alebo vykon vozidla.

POZNAMKA

Pridanie urcitého prislusenstva, ktoré moze ovplyvnit ovladatelnost stroja, jeho spravania st napr .:
kosacky, radlice a prehfface, vacsi rozmer pneumatik, postrekovace, velké nosice, zdvihaky a privesy.
PouZivajte iba schvalené prislusenstvo a zoznamte sa s jeho spravanim a prip. efektom na
ovladatelnost vozidla.

| VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia so Stvorkolkou bez riadneho preskolenie

€O SA MOZE STAT
Riziko nehody je vyrazne vyssie ak s vozidlom zaobchdadza €lovek, ktory nebol riadne preskoleny a
nevie ako ovladat v réznych typoch terénov.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Absolvovanie skolenia je nevyhnutné. Majitel stroja musi pravidelne trénovat techniku ovladania
vozidla v réznych situdciach podla postupov uvedenych v tomto manuali.

! VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVU
Nedodrzanie vekového obmedzenia a odporuicania.

€O SA MOZE STAT

V pripade Ze so strojom bude manipulované osobou mladSou ako 16 rokov alebo detmi, hrozi
nebezpecenstvo vazinych zraneni alebo smrti. Aj napriek tomu, Ze malolety vo veku 16 rokov, ktory by
mohol vozidlo pouzivat, stile hrozi ze nema schopnosti alebo Usudok pre riadenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Akdkolvek manipulacia s vozidlom osobou mladSou ako 16 rokov je zakazana.

| VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda s viac pasaZiermi, nez je povoleny limit

€O SA MOZE STAT

Toto vozidlo je 2 miestne, (vodic¢ + pasaZzier). Jazda s viacerymi pasaZiermi vysoko zniZuje vodi¢ovu
schopnost ovladat vozidlo ¢o moze viest ku kolizii / nehode a pripadnym zraneniam.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTU
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Nikdy neprevazajte 2 alebo viac pasaZierov.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

PrevaZanie pasaZierov na zadnom nosici.

€O SA MOZE STAT

Pasatzier, ktory je prevazany na zadnom nosici, mbéZe neoCakavane vypadnut z vozidla alebo prist do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami. To moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy neprevazajte pasaZiera na zadnom nosici.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na Stvorkolke bez ochranného vybavenia, prilby, rukavic a okuliarov.

€O SA MOZE STAT

Jazda na stroji bez schvaleného ochranného vybavenia zvysuje riziko zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy pouzivajte ochranné vybavenie, oblecenie, rukavice a helmu so Stitom prip. okuliare.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Manipuldcia s ATV po poziti alkoholu alebo navykovych [atok

€O SA MOZE STAT

Konzumacia alkoholu alebo uZivani ndvykovych latok zniZuje Usudok. Reakéna doba a schopnost
predvidat sa vyrazne znizuje. Konzumdcia alkoholu alebo uZitie navykovych latok pred a pocas jazdy,
moze spbsobit vazne zranenia a smrt.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

NepouZivajte alkohol a neuZivajte navykové latky pri manipuldcii s ATV.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na Stvorkolke vo vysokych rychlostiach.

€O SA MOZE STAT

Vysoka rychlost zvySuje Sancu, vodic strati kontrolu nad riadenim ¢o moze viest k nehode.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vzdy prispbsobte rychlost okolitému terénu, viditelnosti, ovladatelnosti, a predovsetkym vasim
schopnostiam.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Skdsanie zdvihanie stroja na zadné kolesa, skoky a ostatné triky

€O SA MOZE STAT

Skdsanie tychto trikov zvysSuje riziko nehdd vr. prevratenie a znicenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte o zdvihanie stroja na zadné kolesa tzv. Wheelie, skoky a pod.
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1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nevykonanie kontroly stroja pred jazdou. NedodrzZanie Ukonov udrzby stroja.

€O SA MOZE STAT

Zanedbana udrzba zvysuje Sancu nehody alebo Skody na vozidle a jeho suciastok.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vzdy vykonaj kontrolu pred kazdou jazdou. Uistite sa, Ze stroj je sposobily na pouZivanie.
Vidy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto manuali.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Pustenie riadidiel alebo zdvihnutie néh pocas jazdy.

€O SA MOZE STAT

Pustenie riadidiel (aj jednou rukou) alebo zdvihnuti ndéh znizuje schopnost ovladat vozidlo a moze
sposobit stratu kontroly a pripadné vypadnutie z vozidla. Ak vodiovi nohy nie si pevne polozené v
priestore pre nohy, hrozi kontakt so zadnymi kolesami a tym prip. zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri jazde vzdy pevne drzte riadidla a obe nohy majte v priestore k tomu uréenom (plosina).

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nedbala pozornost pri jazde v nezndmom teréne

€O SA MOZE STAT

Nezndmy terén moze skryvat velké kamene, hrbole alebo diery ktoré mézu viest ku kolizii, strate
kontroly alebo prevrateniu vozidla a poranenia vodica.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Jazdite opatrne a dbajte opatrnosti v nezndmom teréne. Vidy budte na pozore, ked sa terén alebo
podmienky menia.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nedbald pozornost pri riadeni v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne

€O SA MOZE STAT

Jazda v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne moéze viest k strate trakcie alebo ku strate kontroly nad
vozidlom. To méZe zapricinit nehodu alebo prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nejazdite v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne, ak nemate dostatok skisenosti pre taky styl jazdy.
Vzdy dbajte na zvysenu opatrnost.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravne zatacanie

€O SA MOZE STAT

Nespravny Styl zatacania moze viest k strate kontroly nad vozidlom kolizii a prevrateniu stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri zatacani sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Najprv skusajte zatacanie v nizsich
rychlostiach. Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.
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VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na strmych svahoch a kopcoch.

€O SA MOZE STAT

Hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nejazdite na kopcoch a svahoch mimo vase schopnosti alebo schopnosti vozidla. Nikdy nejazdite na
svahy prudsie viac ako 22 °. Jazdu do kopca skusajte na menej strmych svahoch.

| VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne vychadzani kopcov a svahov.

€O SA MOZE STAT
Nespravne vychadzanie do kopcov a svahov moéze viest k strate riadenia a prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy sa drite pokynmi uvedenymi v tomto manuadli. Vidy sa riadne zozndmte s okolitym terénom
pred samotnym vyjazdom. Nikdy nejazdite kopce a svahy, ktoré maju stupanie vyssiu ako 22 °. Nikdy
nejazdite svahy s klzkym alebo sypkym povrchom. Presurite svoju vahu dopredu. Nikdy nepridavajte
plyn pri vyjazde, stroj sa mdze prevratit. Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti. MoZzno
prekazka, prudky pokles alebo iné vozidlo ¢i osoba mdzu byt na druhej strane.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravne schadzanie z kopcov.

€O SA MOZE STAT

Nespravne schadzanie kopca alebo svahu méze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom.
AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri schadzani sa vzdy riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali.

POZNAMKA

Pred zjazdom sa presvedcte, Ze terén je zjazdny. Preneste svoju vahu dozadu. Nikdy neschadzajte vo
vysokej rychlosti. Vyvarujte sa zjazdu Sikmo, hrozi nebezpelenstvo prevratenia stroja. Schadzajte
priamo dole, ak je to mozné.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravne prechadzanie a otacanie v kopci

€O SA MOZE STAT

Nespravne prechadzanie a otacanie v kopci alebo svahu méze viest k strate kontroly nad vozidlom
alebo prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte otacat v kopci ak nemate dostatoéné skisenosti. Pri otacani

na svahu budte opatrni. Vyhnite sa prechadzaniu strmych svahov.

PRI prechadzani svahu SIKMO:

17



Vidy sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manudli. Vyhnite sa svahom s prili$ klzkym alebo sypkym
povrchom. Presunte svoju vahu ku svahu smerom nahor.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Zastavenie stroja v priebehu vychadzania a nasledné prevratenie dole z kopca.

€O SA MOZE STAT

Hrozi nebezpecéenstvo prevratenia stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Pri vychadzani do svahu udrzZujte stalu rychlost.

STRATA RYCHLOSTI

Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.
Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte "P".

€0 ROBIT, KED SA STROJ ZACNE prevracat:

- Presunte svoju vahu ku svahu, nikdy k tomu nevyuZivajte silu motora
- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNOU

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zaradte "P"

- Zosadni z vozidla smerom do kopca

- Ru€ne zatocte stroj a riad'te sa pokynmi v tomto manuali.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravna jazda cez prekazky.

€O SA MOZE STAT

Nespravna jazda cez prekazky méze spOsobit stratu kontroly nad vozidlom alebo prevratenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred jazdou v nezndmom teréne sa oboznamte s potencidlnymi prekazkami a nebezpecenstvom.
Vyhnite sa prechadzanie velkych prekaZok ako su velké kamene alebo kmene stromov. Ak to nie je
mozné, prekazku zdolajte opatrne a riadte sa pokynmi v tomto manuali.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda sa Smykom alebo na klzkom teréne

€O SA MOZE STAT

Smyk alebo poémyknutie moze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom. Ak sa kolesdm vrati necakane
trakcia, hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Na klzkych povrchoch (napr. fad), chodte pomaly a opatrne aby ste znizili Sancu Smyku.

1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

PretaZenie vozidla nadmerne tazkym nakladom / tahanie nadmerne tazkého nakladu.

€O SA MOZE STAT

PretaZenie vozidla nakladom moézZe vyrazne obmedzit jeho ovladatelnost ¢o moéze viest k strate
kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nepretazujte vozidlo nadmernou vadhou. Nédklad musi byt rovnomerne rozloZzeny na nosioch a
bezpetne upevneny. Znizte rychlost, ak veziete / tahate naklad. Zvadsite vzdialenost na zaistenie
bezpecnej brzdnej drahy. Vidy sa riadte pokynmi v tomto manuali.
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IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda hlbokou alebo rychlo prudiacou vodou

€O SA MOZE STAT

Pneumatiky nahustené vzduchom mozu plavat a tym spOsobit stratu trakcie a kontroly nad vozidlom.
AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vyhnite sa jazde v hlbokej alebo rychlo priudiacej vode. Ak je nevyhnutné, vojst do vody ktora je
hlbsia ako je odporuéana maximalna hibka pre bezpecnu jazdu, chodte pomaly, vyrovnavajte svoju
vahu a vyhnite sa ndhlym pohybom ¢i zmenam smeru. UdrZujte plynult rychlost. Nepridavajte plyn a
nezastavujte. Mokré alebo vlhké brzdy mo6zu znizit brzdny ucinok. Vyskasajte brzdy po vyjdeni z vody.
Ak je to potrebné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravne cuvanie.

€O SA MOZE STAT

Pri nespravnom cuvani moze doéjst ku kolizii medzi vozidlom a prekazkou prip. inou osobou a spdsobit
tak vazne zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred zaradenim spiatocky ( "R") sa uistite, Ze za vozidlom sa nenachadza prekazka alebo ind osoba.
Ak nie je, zaCnite cuvat. Clvajte pomaly.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na stvorkolke s nespravnymi pneumatikami / s nerovnomernym tlakom v pneumatikach.

€O SA MOZE STAT

PouZitie a jazda s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikich méze
sposobit stratu kontroly nad vozidlom alebo nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy pouzivajte taku velkost pneumatik, aka je Specifikovana v tomto manuali. UdrZujte pneumatiky
nafuknuté a dbajte rovnakého tlaku vo vsetkych pneumatikach.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Prevadzka ATV s nespravnymi Upravami

€O SA MOZE STAT

Nespravne Upravy alebo montazZe prislusenstva ATV, mdze spdsobit zmenu v ovladatelnosti stroja a
tym stratu kontroly a nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Neupravujte ATV nespravnou instalaciou prislusenstva. Vsetko prislusenstvo, ktoré chcete na vozidlo
pridat, musi byt origindlne alebo schvélené pre tento model stroja. Pri inStalacii prislusenstva sa
riadte navodmi. Pre viac informdcii sa obratte na svojho dealera.
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1 VAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Prevadzka na zamrznutych vodnych plochach.

€O SA MOZE STAT

Pri prevadzke na zamrznutych vodnych plochéach hrozi vazne zranenia alebo smrt ak sa ATV prepadne
skrz ladovu plochu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy neprevadzkujte ATV na zamrznutych vodnych plochach.

IVAROVANIE!
Ponechanie kltica v spinacej skrinke moze viest k neopravnenému pouzitiu vozidla, ¢o vedie k
vaznemu zraneniu alebo smrti. Pri nepouzivani vozidla vzdy vyberte klu¢ zapalovania.

IVAROVANIE!
Po akomkolvek prevrateni alebo nehode vozidla nechajte kvalifikovaného servisného technika
skontrolovat celé vozidlo, vratane (ale nie vyhradne) bfzd, plynu a riadiacich systémov.

IVAROVANIE!

Bezpecna prevadzka tohto vozidla, vyZzaduje dobry Usudok a fyzické zruénosti.

Osoby s kognitivnymi alebo fyzickymi nevyhodami, ktoré tento pristroj prevadzkujd, zvysuju riziko
prevratenia a straty kontroly, ktora by mohla spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!

Sucasti vyfukového systému su pocas a po pouziti vozidla velmi hortce. M6zu sp6sobit vazne
popaleniny a poziar. Nedotykajte sa sicastou horiceho vyfukového systému. Vzdy drzte horlavé
materialy mimo vyfukovy systém. Budte opatrni pri cestovani vysokou trdvou, najma potom suchou
travou.
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BEZPECNOSTNA VYBAVA VODICA

Pri jazde vidy noste ochranny bezpecnostny odev urceny k jazde na ATV, toto oblecenie znizuje

mozZnost zranenia.

1. Helma
Helma je najdélezitejSim prvkom vasho odevu. Pouzivajte iba
schvalené typy heliem aby ste predisli vaznym Urazom hlavy.

2. Ochrana oci

Nespoliehajte sa na slne¢né okuliare. Vidy pouzivajte
ochranné motookuliare alebo helmu so stitom pre ¢o najvyssiu
ochranu zraku. Okuliare musia byt vyrobené z nerozbitnych
materialov. UdrZujte okuliare vidy Cisté.

3. Rukavice
Pre najlepsSiu ochranu ruk pouzivajte motokrosové rukavice s
ochranou klbov a vystelkou pre komfortny tchop.

4. Obuv
Pre najlepsiu ochranu pouzivajte vysoké topanky na motokros.

5. Oblecenie

Vidy pouzivajte oblecenie s dlhym rukdvom a nohavicami. Pre
najlepSiu  ochranu pouZivajte nohavice s ochrannou
vypchavkou kolien a vrchné diel s ochranou ramien.
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KONTROLA VOZIDLA PRED JAZDOU

Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je schopné prevadzky. VZdy sa riadte tabulkou kontroly.

IVAROVANIE!

Vidy vykonavajte kontrolu pred kaZdou jazdou aby ste zachytili pripadné problémy véas. Tato
kontrola Vam mozZe pomoéct zistit opotrebovanie jednotlivych komponentov véas a tym predist
vacSim Skodam prip. nehodam.

Kontrola pred nastartovanim (kltcik v pozicii OFF)

Polozka Kontrola Pozn.:
Pneumatiky Skontrolujte tlak v pneumatikach a ich opotrebenie
Doporuceny tlak: Predny 10PS (70kPa), Zadny 14,5PSI (100kPa)
Doporuceny tlak pre plné zatazenie / vysoku rychlost:
Predny 22PS (150kPa), Zadny 22PS (150kPa)
Kolesa Skontrolujte stav kolies a skrutiek
Chladi¢ Skontrolujte Cistotu chladi¢a
Motorovy olej Skontrolujte hladinu motorového oleja
Chladiaca Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny
kvapalina
Vzduchovy filter Skontrolujte Cistotu filtra
Hnacie hriadele Skontrolujte stav hnacich hriadelov
Naklad a Pri transporte nakladu majte na pamati max. Zatazenie korby
zatazenie (365kg). Uistite sa, Ze naklad je riadne upevneny v korbe.
Uistite sa, ze celkové zatazenie vozidla (vr. Vodic¢a, pasazierov,
nakladu a ostatného nakladu) nepresahuje max. Hmotnost 765kg!
Pri tahani nakladu alebo iného vleéného vybavenie:
- Skontrolujte tazné zariadenie a taznou gulu
- Dodrziavajte max. Zatazenie pre tahanie
- Uistite sa, Ze vle¢né vybavenia je bezpecne pripojené
Nakladna korba Skontrolujte, i je korba riadne zaistena
Skontrolujte, ¢i zadné dvierka korby su riadne zaistené
Podvozok a timic¢e | Skontrolujte podvozok vozidla pre zanesenie necistotami a prip.
odistite.
Kontrola pred nastartovanim (klUcik v pozicii ON)
Polozka Kontrola Pozn.:

Pristrojova doska

Skontrolujte kontrolky na pristrojovej doske

Skontrolujte chybové hlasenia

Svetla a
reflektory

Skontrolujte Cistotu svetlometov, brzdovych svetiel, smeroviek a
obrysovych svetiel

Skontrolujte ¢innost svetlometov, brzdovych svetiel, smeroviek a
obrysovych svetiel

Skontrolujte ¢innost vystraznych svetiel

Sedadl3, pasy,
dvere

Skontrolujte, ¢i su sedadld riadne zaistené

Skontrolujte, ¢i su dvere / siete riadne zaistené

Skontrolujte, ¢i pasy nejavia zndmky poskodenia. Zapnite ich a
skontrolujte, €i su riadne zaistené

Pedal plynu

Niekolkokrat stlacte pedal plynu a uistite sa, Ze je jeho chod
spravny a vracia sa do svojej pévodnej pozicie

Pedal brzdy

Stlacte brzdovy pedal a uistite sa, Ze ma tuhy odpor a plne sa vracia
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do pévodnej pozicie
Palivo Skontrolujte hladinu paliva v nadrii
Klaksén Skontrolujte ¢innost klaksonu
Zrkadla Skontrolujte / nastavte zrkadla do spravnych pozicii

Kontrola pri nastartovanom motore

Polozka Kontrola Pozn.:
Riadenie Skontrolujte, ¢i riadenie ide zlahka, volant ide otacat sa strany na
stranu
Zapalovanie Otocte zapalovanim do pozicie OFF na kontrolu, ¢i sa motor
vypne. Motor znovu nastartujte
Radiaca pdka Skontrolujte chod P, R, N,Hal

Radenie 2WD/4WD | Skontrolujte chod prepinacich tladidiel pohonu 2WD a 4WD
a 4WD/LOCK

Brzdy Pomaly chodte dopredu a zabrzdite. Brzdovy pedal musi ist
zosliapnut tuho a musi sa vratit do pévodnej pozicie. Brzdy musia
svojim spravanim zodpovedat ovladanie vodi¢om.

PREVOZ NAKLADU

Nastavenie vozidla s nakladom
Nafuknite pneumatiky na max. Tlak 150kPa (22 PSI)

POZNAMKA

Pri prevoze tazkého nakladu v korbe, prisposobte nastavenie timicov

Pri prevoze tazkého nakladu v korbe alebo pri tahani privesu, vozidlo prevadzkujte na rychlostny
stupen "L".

Naklad na korbe
Max. kapacita ndkladné korby: 365 kg

Prevadzka s nakladom
Znizte rychlost a zatacajte - zatacajte postupne. Vyhnite sa kopcom a zhor$enému terénu. UdrZujte
dlhsiu brzdnu vzdialenost pre bezpeéné zastavenie vozidla.

1 VAROVANIE!
Pri plnom naloZeni sa vyhnite prevadzke v kopcoch so stupanim vyssim ako 15 °.

TAHANIE ZATAZE

Nikdy netahajte zataz pripevnenim ku klietke; to mdze spOsobit prevratenie vozidla.
Pouzivajte len tazné zariadenie alebo navijak (ak je instalovany).

Pri tahani s retazou alebo kablom sa uistite, Ze pred spustenim retaz nema vélu a udrzujte ho
napnuty. Pri vytahovani nakladu respektujte maximalnu prepravnu kapacitu.

! VAROVANIE!
Volna retaz / kabel moze prasknut!
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Pri tahani iného vozidla sa uistite, ze druhé vozidlo ma vodica. Toto vozidlo musi byt riadené aby
nedoslo k poskodeniu.

TAHANIE PRIVESU

Uistite, Ze tazné zariadenie je plne kompatibilné so zdvesom privesu. Ak je to potrebné, pouzite
retaze alebo kable pre zaistenie. Nespravne zapojeny alebo naloZeny prives moze spdsobit stratu
kontroly nad vozidlom. Dodrzujte maximalnu taznu kapacitu a zataZenie zavesu.

UPOZORNENIE
Vidy sa uistite, Zze je naklad rovnomerne rozlozeny a bezpecne zaisteny na privese. Vidy
prevadzkujte vozidlo na rychlostny stupen "L".

Pri zastaveni alebo parkovani, zablokujte kolesda vozidla i privesu.
Pri odpajani privesu dbajte na zvysenu opatrnost.

MAXIMALNE TAZNE KAPACITY
Typ pripojenia Povolené Povolené Pozn.:
zataZenie privesu | zataZenie zavesu
Tazna gula 520 kg 80 kg Vr. privesu a
51 x51 mm zataZenie privesu

1 VAROVANIE!
Nikdy nevstupujte do priestoru medzi vozidlom a privesom

1 VAROVANIE!
Dbajte dodrZiavanie instrukcii vtomto manuali a neprevadzkujte vozidlo ak ste sa plne nezoznamili
so vSetkymi informaciami.

UMIESTNENIE TAZNEHO ZARIADENIA NA STROJI
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TECHNICKE UDAIJE

Celkové dizka 2945 mm
Celkova Sirka 1615 mm
Celkova vyska 1850 mm
Razvor kolies 2050 mm
Svetld vyska 280 mm
Min. polomer otacania 8200 mm
hmotnost 690 kg
Kapacita nakladnej korby 365 kg
Max. zatazenie vozidla 670 kg
Odporucané tazné kapacity:

Hmotnost zavesu 80 kg
Hmotnost nakladu 670 kg
Model a typ motora 2Vo1ly

Typ

V-Twin, Stvortaktny, kvapalinou chladeny, 8 ventilov, SOHC

Vrtanie x zdvih

91mm x 74mm x 2

Zdvihovy objem

963 cm3

vykon motora

85k (63,4 kW)/7800 ot.

Krutiaci moment

82 Nm/6500 ot./min

Kompresny pomer 10,6:1
Startovanie Elektronické
Max. rychlost (T1B) 60 km/h
Chladiaca kvapalina Kapacita: 3|

Pomer: 50% chl. Kvapaliny + 50% destilovana voda

Motorovy olej

SAE15W-40/SG

Celkovy olejovy objem

2,6l

Vymena oleja s filtrom

2,5

Prevodovy olej

SAE75W-90GL-5

Pravidelna vymena — 0,6l

Olej - zadny dif.

SAE80W/90 GL-5

Pravidelnd vymena — 0,4l

Olej - predné dif.

SAE80W/90 GL-5

Pravidelnd vymena — 0,33l

Vzduchovy filter Molitan

palivo Natural 95

Palivova nadrz 40|

Max. rychlost T3B 60km/h

Sviecka DCPR8E (nebo NGK)

Medzera 0,8—-0,9mm

Typ spojky Suchg, odstrediva, automaticka
Radenie Varidtor + radiaca pdka
Radiaca pdka Manudlna, L, H, N, R, P

Pomer CVT 2,88-0,70

Prevodovy pomer

H:32/28=1,143

L: 43/17 = 2,529

R:29/13 = 2,231

Ram

Ocel
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Pneumatiky

Predné: 27 x 9 R14 76G

Zadné: 27 x 11 R14 83G

Tlak v pneumatikach

Predné: 10 PSI (70kPa)
Zadné: 14,5 PSI (100kPa)
PIné zatazenie: 22 PSI (150kPa) predné i zadné

Brzdovy systém

Predny: dvojity disk

Zadny: dvojity disk

Ovladanie pedalom, 4 disky
Rucna brzda mechanickd - zadnd

Odpruzenie

Predné: dvojitd A-ramend, nezavislé

Zadné: dvojitd A-ramena, nezavislé

TImice

Predné: pruZina + olejovy timic

Zadné: pruzina + olejovy tImic

Startovanie

Elektrické, ECU

Zotrvacnost A.C. Magneto
Hlavny svetlomet, stretavaci LED 12Wx2
Predny svetlomet, dialkové LED 7Wx2
Predné obrysové svetla LED 3Wx2
Koncové / Brzdové svetlo LED 3Wx2

Poistky

Hlavné—40A x 1
Svetld—25Ax 1
Pomocnd 1—-15Ax 3
Pomocnd 2 —-10A x 2
ECU-5AXx1
EPS—40Ax 1
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OVLADACIE PRVKY VOZIDLA

HLAVNE OVLADACIE PRVKY

1-Volant
Volant je umiestneny na lavej strane pred sedadlom vodica

2 — Vyskovo nastavitelna tyc¢
Umoznuje nastavovat vysku volantu

3 — Pedal plynu
Pedal plynu je umiestneny na pravej strane vedla
brzdového pedala

4 - Brzdovy pedal
Brzdovy pedadl je umiestneny vlavo, vedla pedalu plynu

5 — Radiaca paka \
Umiestnena vpravo vedla volantu. \
Pred zaradenim vzdy zosliapnite brzdovy pedal (4)!

L - Nizka rychlost

H - Vysoka rychlost
N - Neutral

R - Spiatocka

P - Parking

IVAROVANIE!
Budte zvlast opatrni pri clivani z kopca. Gravitacia moze
zvysit necakane rychlost a vozidlo sa stane neovladatelhym.

\

IVAROVANIE!
Ak vozidlo nepouzivajte, vidy zaradte "P" a pouzite
parkovaciu brzdu aby vozidlo bolo zaistené.

4
(1
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OSTATNE OVLADACIE PRVKY

6 — Spina¢ obmedzovaca rychlosti

Vykon motora je Standardne obmedzovany pri chode
4WD-LOCK. Pokial si podmienky vyZaduju vacsi vykon
motora:

- Zlozte nohu z plynu a stlacte tlacidlo aby ste vypli
obmedzenia rychlosti. Rozsvieti sa kontrolka.

- Zosliapnite plyn ked'je tlacidlo stla¢ené

- Po uvolneni tlacdidla sa funkcia obmedzenia rychlostou
znovu aktivuje

POZNAMKA

Funkcia vypnutia obmedzenia rychlosti nie je dostupna v
rezime 2WD.

IVAROVANIE!
Stlacenie tlacidla pri jazde mdzete spbsobit nahlu vysoku akceleraciu ¢o méze viest k strate kontroly,
vaznym zraneniam alebo smrti. Pred vypnutim obmedzenie rychlosti vzidy zlozte nohu z plynu.

7 — Klaksén

8 — Spinac vypnutia motora
Zastavenie chodu motora, ECU, vstrekovanie a ostatnych
systémov.

9 — Smerové svetla
10 - Vystrazné osvetlenie
Rozblikaniu prednych i zadnych smeroviek pri nddzovom

zastaveni

11-Svetla 1
12 - Svetla 2

_~o'_ Pokud je tlagitko v této poloze, hlavni svétla, obrysova a

‘7 |koncova svétla jsou zapnuta.

- | Obrysova a koncova svétla sviti, hlavni potkavaci svétla jsou
vypnuta

e | VSechna svétla jsou vypnuta

Potkavaci / Dalkova svétla

Dalkova svétla

Potkavaci svétla

fm|m
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13 - Prepina¢ pohonu 2WD / 4WD

Vozidlo je vybavené prepinac¢om zapojenie pohonu kolies.

2WD —tocia sa iba zadné kolesa

4WD - tocia vSetky 4 kolesa

4WD-LOCK - toci sa predné aj zadné kolesa, predny diferencidl
je zablokovany. Kolesd sa tocia rovnakou rychlostou. Rychlost
je obmedzend na 35km / h

Zmena z 2WD na 4WD
— otocte prepinacom do stredu

Zmena z 4WD na 2WD
— otocCte prepinacom dolava

H R

&

..l.' Zmena na 4WD-LOCK

— otocCte prepinacom doprava

%

IVAROVANIE!
Pred zmenou zapojenia pohonu kolies musi byt vozidlo zastavené! Hrozi mechanické poskodenie
ak je 2WD / 4WD alebo 4WD-LOCK zapnuté pocas jazdy!

POZNAMKA

Ovladanie vozidla so zapnutym rezimom 4WD-LOCK vyZaduje vacsie Usilie.

Ak je prepinac v pozicii 4WD-LOCK, na displeji sa rozsvieti kontrolka predného diferencidlu kym sa
diferencidl nezamkne. Ak kontrolka blika, hybte volantom zo strany na stranu tak aby do seba zapadli
zamky ozubenie.

V pripade Ze do seba zamky nezapadli, vykon motora bude obmedzeny dovtedy, kym sa tak stane.
Rychlost jazdy v reZime 4WD-LOCK je obmedzena iba na 35km / h.

14 - Rucna brzda

Ovladanie vozidla so zapnutym reZimom 4WD-LOCK
vyzaduje vacésSiu Toto vozidlo je vybavené pridavnou
ruénou brzdou, ktord je umiestnend vlavo - vedla
volantu. Pre poutzitie brzdy potiahnite paku k sebe. Pre
uvolnenie stlacte tladidlo a paku vratte do povodnej
pozicie.

IUPOZORNENIE!

Pri parkovani nikdy nespoliehajte iba na zaradeny
rychlostny stupen "P" alebo len na ru¢nu brzdu.

Pre bezpecné zabezpeclenie stroja vZdy pouzite brzdu,
zaradte "P" a podlozte kolesa tak aby ste zamedzili prip.
pohybu stroja.
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FUNKCE A VLASTNOSTI VOZIDLA
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POPIS

Priputavacie oka (12ks)

Sedadlo vodica

UloZny priestor pod sedadlom vodica

Opierky n6h

Rucnd brzda

Ulozny priestor pre dialkové ovladanie navijaka a inych lahkych predmetov

Ulozny priestor pod sedadlom spolujazdca

Sedadlo spolujazdca

O NGO VA WIN|FH

Nabijaci port pre ovladanie navijaku

A [Pfijima& pro dalkové ovladani navijaku

Port pro zapojeni kabelového ovladani navijaku
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10

Trojbodové bezpecnostné pasy

11

Ochrana ramien vodica a spolujazdcov

12

Nakladna korba

13

Navijak (3500Ib) + dialkové a kablové ovladanie

14 | Viecko palivovej nadrze
15 | Dvere (ak su vo vybave)
16 | Bezpecnostné siete (ak su vo vybave)

17

Spatné zrkadla

18

Homologované tainé zariadenie

DOPLNKOVE VLASTNOSTI

A)

B)

)

D)

El. zasuvka 12V a zasuvka USB

Pridavna zasuvka 12V (1) a zasuvka USB (2) pre
napajanie / nabijanie prislusenstva a el.
zariadeni. Zasuvky sU umiestnené na pravej
strane pristrojovej dosky.

Dialkovy ovladac navijaku

Vozidlo je vybavené dialkovym ovldadacom
navijaka. Tento ovlada¢ je Standardne
umiestneny v UloZznom priestore spolujazdca.

Aktivvécia dial'koviaho ovlévdaéa: o I 1 |12 VOItACCGSSOW Powel’l 2 ]USBI
Stlacte a podrite sucasne obe tlacidla

ovladaca. Rozsvieti sa kontrolka a ovladac je pripraveny na pouZitie.

Vypnutie dialkového ovladaca:
Stlacte a podrzte sucasne obe tlacidla ovladaca.
Kontrolka zhasne a ovladac je vypnuty.

Plniaci systém oleja (lievik + hadicka)
Prislusenstvo pre plnenie oleja je ulozené v kufri na naradie pod sedadlom spolujazdca.

Nadobka brzdovej kvapaliny s ukazovatelom hladiny

Nadobka a hladina brzdove] kvapaliny v nej, je vidiet po otvoreni kapoty. Skontrolujte hladinu
brzdovej kvapaliny pred kazdou jazdou.
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PRISTROJOVA DOSKA

15l [14

17] [16]

rychlosti

1 | Hodiny 12 | ADJ (Adjust) - nastavovacie tlacidlo

2 | Smerovka, lavy ukazovatel 13 | Palivomer

3 | Indikator zapnutia pasov 14 | Indikator EPS

4 | Indikator dialkovych svetiel 15 | Indikator vstrekovanie EFI

5 | Varovanie poruchy brzdy 16 | Indikator OPC (indikator pritomnosti osoby na sedadle)
6 | Indikator neutrdlu "N" 17 | Indikator tlaku oleja

7 | Indikator ruénej brzdy 18 | Teplota chladiacej kvapaliny

8 | Indikator obmedzovaca 19 | Pocitadlo km

9 | Smerovka, pravy ukazovatel

20

ReZim (Sport - vyssia trakcia zadnych kolies)

10 | Indikator zaradeného stupna 21 | SEL (Select) - nastavovacie tla¢idlo vyberu

11 | Tachometer 22 | Ukazovatel zapojenia pohonu (2WD, 4WD, 4WD-LOCK)
Nastavenie (ADJ, SEL)

# Polozka Kragik Displej SEL ADJ Vysledok

1 | ODO/TRIP ON 0DO KRATKY STISK TRIP

2 | TRIP/RPM ON TRIP KRATKY STISK RPM

3 | RPM/ENGINE HOURS ON RPM KRATKY STISK ENGINE HOUR

4 | ENGINE HOURS/ VOLTAGE ON | ENGINE HOURS | KRATKY STISK VOLTAGE

5 | VOLTAGE/BRIGHTNESS ON VOLTAGE KRATKY STISK BRIGHTNESS

6 | TRIP DISTANCE RESET ON TRIP DLHY STISK DISTANCE RESET

7 | TIME ON HL. NABIDKA DLHY STISK TIME

8 | TIME/UNIT ON TIME KRATKY STISK HOUR/MIN./UNIT

9 | TIME SETTINGS ON HOUR DLHY STISK VZOSTUPNE 1-24

10 ON MINUTE DLHY STISK VZOSTUPNE 00-59

11 | UNITS ON UNIT DLHY STISK MPH / KM/H

POZNAMKA

RPM = OTACKY; ODO = POCITADLO KM; TIME = CAS; DISTANCE = VZDIALENOST; UNIT = JEDNOTKY;
ENGINE HOURS = MOTO HODINY; VOLTAGE = NAPATIE; BRIGHTNESS = JAS; SETTINGS = NASTAVENIE
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PREVADZKA A OVLADANIE

OBDOBIE ZABEHU
Doba zabehu novej ATV je velmi délezita. Starostlivé oSetrenie nového motora bude mat za nasledok
vyssi vykon a dlhsiu Zivotnost motora. Starostlivo sa drzte nasledujucich instrukcii.

I1UPOZORNENIE!

Pocas prvych 20 hodin pouZivania neddvajte ani netahajte naklad.

Nejazdite s plnym plynom, mohlo by dojst k poskodeniu stcasti motora alebo k zniZeniu Zivotnosti
motora v pripade, Zze pocas prvych 20 hodin prevadzky budete nadmerne pridavat plyn.

Pocas prvych 10 hodin prevadzky nepouzivajte motor s plynom otvorenym na %.

Pocas prvych 10 az 20 hodin prevadzky nepouZivajte motor s plynom otvorenym na %.

Toto vozidlo méZete pouzivat normalne po uplynuti doby zabehu.

Pouzitie inych, nez odporucanych olejov mbze spbsobit vazne poskodenie motora.

CFMOTO odporuca poufZitie Specidlneho oleja pre Stvortaktné motory: SAE 15W-40 / SG.

Pred samotnou prevadzkou vykonajte nasledujtice tikony:

1. Doplnite palivovu nadrz benzinom.

2. Na rovnom povrchu, skontrolujte hladinu oleja. V pripade potreby olej dolejte tak, aby bola
hladina oleja medzi minimalnymi a maximalnymi znackami.

3. Najprv chodte pomaly. Vyberte otvorenu plochu, ktord vdm umozni oboznamit sa s prevadzkou a
manipuldciou s vozidlom.

4. Prijazde pridavajte a uberajte plyn. Nikdy nie pri volnobehu.

5. Vykonavajte pravidelné kontroly kvapalin a ostatnych casti tak, ako je uvedené v dennom rozvrhu
pred jazdou.

6. Tahajte len lahké naklady.

7. Pocas obdobia zabehu vymernite olej aj olejovy filter na 20 hodinach prevadzky alebo po najazdeni
750 km.

STARTOVANIE STUDENEHO MOTORA

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory pri vdychnuti méze spbsobit stratu vedomia,
vazine zranenia alebo aj smrt. NeStartujte motor v uzavretych priestoroch.

IVAROVANIE!
Motor je vybaveny chladiéom motorového oleja. V mrazivom pocasi sa odporuca pred samotnou
jazdou nechat nastartovany motor bezat aspori 5min na volnobeh!

UPOZORNENIE
Prevadzka vozidla ihned po nastartovani moze spdsobit zni¢enie motora. Nechajte motor zahriat
pred samotnou jazdou.

1. Zosliapnite noznu brzdu

2. Otocte kfu€om do polohy Q, prepnite spinac vypnutia motora do polohy “ON*“.
3. Zaradte neutrdl “N“.
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POZNAMKA

o Ak je radiaca paka v pozicii "N" a kontrolka zaradeného stupfia sa nerozsvieti, poradte sa so
svojim predajcom, aby skontroloval el. obvod alebo nastavil prevodovku.

e Motor mbze byt nastartovany v akejkolvek pozicii radiacej paky ak je zosliapnutd nozna brzda.
Odporucame ale motor Startovat so zaradenym "N" alebo "P".

e Pred nastartovanim nemanipulujte s packou plynu. Stlacte Startovacie tlacidlo.

e Ak sa nedari motor nastartovat na prvykrat, pustite Startovacie tlacidlo a po par sekundach
opatovne stlacte. Pokuste sa obmedzit dobu pocas ktorej sa motor snazi Startovat, Setrite tym
energiu akumuldtora.

o Ak je akumulator vybity, odmontujte kryt a dobite ho.

e Pokracujte v zahrievani motoru dokym hladko nenabehne volnhobeh.

UPOZORNENIE
Pre viac informacii vid. kapitolu Cas zabehu.

OVLADANIE RADIACEJ PAKY

Preradenie z rezimu "P"
1. Overte, Ze nie je zoSliapnuty plyn
2. Zosliapnite brzdu, stlacte tlacidlo na radiacej pake a zaradte rezim P.

Radenie: “N“ > “H“
1. Pustte packu plynu a zastavte vozidlo.
2. Posunite radiacu paku dopredu na symbol “H”.

POZNAMKA
Uistite sa, Ze radiaca paka riadne zapadla do vyrezu..

3. Postupne pridavajte plyn.

Radenie: “H“ > “L“
1. Pustte packu plynu a zastavte vozidlo.
2. Zosliapnite pedal noznej brzdy a zaradte "L"

Radenie: “L“ 2> “H“
1. Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
2. Zosliapnite pedal noznej brzdy a zaradte "H

Radenie: “N“ - “R“

POZNAMKA
Zaradeni spiatocky "R" je podmienené zosliapnutim pedala noznej brzdy.
1. Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
2. Zosliapnite pedal noZnej brzdy.
3. Zaradte "R" smerom k sebe
3.1. Po zaradeni spiatocky sa rozsvieti kontrolka "R"
3.2. Kontrolka zaradeného stupna vidy ukazuje aktudlne zaradeny stupen. Ak tomu tak nie je,
obratte sa na svojho predajcu.
3.3. Vdaka synchronizatnému zariadeniu je mozné, Ze sa kontrolka rozsvieti az sa da vozidlo do
pohybu.
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4. Pred cuvanim vzdy skontrolujte, Ze za Vami sa nenachadzaju prekazky alebo ostatné osoby.
5. Pomaly pridavajte plyn a stale sledujte smer ktorym cuvate.

IVAROVANIE!
Pred cuvanim vzdy skontrolujte, Ze za Vami sa nenachadza prekazky alebo ostatné osoby.

Radenie: “R“ 2> “P“

1. Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
2. Zosliapnite pedal noznej brzdy.

3. Zaradte "P" pohybom k sebe.

BEZPECNA JAZDA

Zodpovednost prevadzkovatela

Ako prevadzkovatel tohto vozidla su vas zdravy rozum, Usudok a schopnosti jedinymi faktormi, ktoré
vam zamedzi zranenia seba, ostatnych okolo vas a / alebo poskodenia vozidla alebo Zivotného
prostredia.

Rekreacné, skupinové jazdy na dlhé vzdialenosti

Jednym z vyhod tohto vozidla je, Ze vds mo6ze odviezt mimo cesty.

Zdrzujte sa mimo oblasti urcenej pre iné druhy vozidiel, pokial to nie je vyslovne povolené. Patria
sem trasy pre snezné skutre, jazdecké trasy, bezecké trate, trasy pre horské bicykle atd. Pripojte sa k
miestnemu klubu ATV. Klub vam méZe poskytnut mapu a rady alebo vas informovat o oblastiach, kde
mozete jazdit. Pri jazde v skupine vzdy udrzujte bezpeénu vzdialenost od ostatnych jazdcov pred vami
a za vami. Nikdy nejazdite nedbalo nerobte nahle manévre s inymi vozidlami v blizkosti. Zostarite na
vyznacenych chodnikoch a vyhnite sa prevadzky v nepovolenych oblastiach.

Vyhnutie sa nehodam a prevrateniu

Side-by-side vozidla sa ovladaju odlisSne od ostatnych vozidiel. UTV / SSV vozidld su navrhnuté pre
manipuldciu v teréne (napr. Zakladna kolies a Sirka stopy, svetla vyska, zavesenie, pohon, pneumatiky
a pod.) A v dosledku toho sa mo6zu prevratit nez ostatné vozidla v rovnakej situdcii.

Pri nahlych manévroch moze dojst k preklopeniu alebo inej nehode, napriklad pri:

® Ostrych zakrutach alebo nahlemu zrychleniu

e Spomalenie pri zatacani.

e Pri jazde v kopcoch alebo cez prekazky

ZniZenie rizika prevratenia:

e Bud'te opatrni pri zatacani

® Pred vjazdom do zakruty spomalte.

® Vyhnite sa tvrdému brzdenia pri zatacani

® Pri zatacani sa vyvarujte nahleho alebo tvrdého zrychlenie, a to aj pri zastaveni alebo pri nizkej
rychlosti.

e Ak sa vozidlo zaéne preklzavat alebo kizat, otocte kolesd v smere sklzu

e Toto vozidlo je vyrobené predovsetkym na uéely OFF-ROAD. Jazda na spevnenych plochdch méze
vazne ovplyvnit ovladanie a spravanie vozidla. Ak prechadzate spevnené plochy, znizte rychlost a
vyhnite sa nahlemu zatacanie, zrychlenie alebo brzdenie.

Toto vozidlo sa mézZe prevratit do strany alebo sa méZe prevratit dopredu / dozadu pri jazde v
kopci alebo v nerovnom teréne:

® Vyhybajte sa jazde po svahu naprie€. Ak je to mozné, chodte presne hore a dole.

* Ak je Sikmy prejazd nutny, dbajte na zvySenu opatrnost a vyhnite sa sypkym a kizkym povrchom. Ak
mate pocit, Ze sa vozidlo zadina prevracat alebo skizavat po strandch, sto¢te kolesa z kopca dole.
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e Vyvarujte sa strmych kopcov a dodrZujte postupy uvedené v tejto prirucke pre vyjazd a zjazd.

e Nahle zmeny v teréne, ako su diery, valy a pod., Makka alebo tvrda zem, alebo iné nepravidelnosti
mozZu sposobit, Ze sa vozidlo stane nestabilnym. Pozorujte terén pred sebou a chodte pomaly v
nerovnom teréne.

Toto vozidlo sa sprava inak pri tahani zataze:

® Znizte rychlost a dbajte pokynov v tomto navode na prepravu nakladu alebo tahanie privesu.
® Vyhybajte sa kopcom a nerovnému terénu.

e UdrzZujte vacSiu vzdialenost pre bezpecné zastavenie.

V pripade prevratenia budte pripraveni:

® Zaistite dvere alebo siete a zapnite si bezpecnostné pasy

e Nikdy sa pri jazde nedrzte klietky. Hrozi poranenie ruk. UdrZujte ruky na volante alebo na drzadle!
o Nikdy sa nepokusajte zabranit prevrateniu pomocou ruk alebo néh. Ak sa domnievate, Ze sa vozidlo
moze prevratit, vodic i spolujazdec musia udrziavat ruky aj nohy vo vnutri vozidla.

ZABRANENIE KOLIiZIAM

Pri vysSich rychlostiach existuje zvySené riziko straty kontroly, najma v narocnych podmienkach v
teréne, a riziko zranenia pri zrazke je vacsie. Nikdy nepracujte s nadmernou rychlostou. Vidy
pouZivajte rychlost, ktord je vhodna pre terén, viditelnost a prevadzkové podmienky a vase
skusenosti. Toto vozidlo nema rovnaky druh ochrany proti kolizidam ako auto; napriklad nie su Ziadne
airbagy, kabina nie je Uplne uzavretad a nie je urcena ku kolizii s inymi vozidlami. Preto je obzvlast
dolezité upevnit bezpecnostné pasy, bocné dvere alebo bocnice a nosit spravne jazdecké vybavenie.

ZATACANIE
Pre zatocenie, zatocte volantom do poZadovaného smeru. Pustite plyn a nechajte vozidlo vojst do
zakruty zotrvaénostou. Postupne pridavajte plyn pre plynuly vyjazd zo zakruty.

POZNAMKA
Zatacanie najskor natrénujte v nizsich rychlostiach.

IVAROVANIE!
Zatacanie do ostrych zakrut alebo v prilis vysokej rychlosti mdze sposobit prevratenie vozidla a vazne
zranenia. Vyhnite sa ostrému zatacaniu. Nikdy nezatacajte vo vysokych rychlostiach.

Jazda na klzkom alebo sypkom povrchu

Pri kazdej jazde na klzkom povrchu, ako st mokré cesty, lad alebo Strk sa vzdy riadte tymito pokynmi:
1. Vidy spomalte pri vchadzani na klzky / sypky povrch

2. Dobre Citajte terén, vyhnite rychlemu a ostrému zatacaniu, ktoré moze viest k Smyku.

3. Pre vyrovnanie Smyku otocte riadidla do smeru Smyku a presurite svoju vdhu dopredu.

4. Jazda so zapnutym pohonom 4WD mdze pomaoct v ovladani stroja na klzkom / sypkom povrchu.

IVAROVANIE!

Jazda na klzkom alebo sypkom povrchu

Nedostatocna opatrnost pri jazde na klzkom povrchu méze spOsobit stratu trakcie kolies a spdsobit
stratu kontroly, nehodu a véaine zranenie alebo smrt. Nikdy nepouZivajte brzdy pocas jazdy.
Nepouzivajte na prili$ klzkych plochach. Vidy znizte rychlost budte opatrni.

Zatacanie do "U" zakruty
V nizkej rychlosti pomaly pridavajte plyn, postupne zatacajte volantom dolava / doprava pokial sa
riadne nevojdete do zakruty.
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BRZDENIE

Brzdenie najskor natrénujte v nizsich rychlostiach na rovine.

Natrénujte brzdenia v réznych rychlostiach s r6znou brzdnou silou.

Natrénujte brzdenie v nddzovych situaciach. Optimalny brzdny efekt je zaruéeny pri jazde rovno s
vysokou brzdnou silou bez uzamknutych kolies.

Jazda do kopca

Pri jazde do kopca postupujte nasledovne:

1. Vzdy chodte rovno hore.

2. Vyhnite sa strmym kopcom (maximalne 22 °)

3. Majte obe nohy na opierkach néh.

4. Jazdite konstantnou rychlostou a s konstantnym plynom.

Strata rychlosti

Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju

vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.

Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte "P".

€0 ROBIT, KED SA STROJ ZACNE prevracat:

- Presunte svoju vahu ku svahu, nikdy k tomu nevyuZzivajte silu motora
- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNOU

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zaradte "P"

- Zosadni z vozidla smerom do kopca

IVAROVANIE!

Brzdenie a manipulacia s vozidlom su zna¢ne ovplyvnené pri prevadzke v kopcovitom teréne.
Nespravny postup mbze spOsobit stratu kontroly alebo prevratenie a spdsobit vazne zranenie alebo
smrt. Vyhnite sa stipaniu do strmych kopcov (maximalne 22 °).

Pri jazde v kopcoch dbajte opatrnosti a postupujte podla instrukcii vtomto manuale.

Prechadzanie kopcov

IVAROVANIE!

1. Nespravne prechadzanie kopcov alebo zatacanie v kopcoch, méze mat za nasledok stratu kontroly
alebo prevratenia vozidla, ¢o vedie k vaznemu zraneniu alebo smrti. Ak je to mozné, vyhnite sa
prechadzaniu kopca. Postupujte podla pokynov uvedenych v tomto navode.

2. Prejazd kopcov méze byt nebezpeénym typom jazdy a je potrebné sa vyhnut, ak je to mozné.

Pokial dojde k situacii, kedy ist Sikmo v kopci, postupujte nasledovne:

Spomalte.

4. Naklonte sa do kopca a preneste hornu telesni hmotnost smerom do svahu. Nohy zostavaju v
priestore na to uréenom.

5. Lahko zatocte do kopca pre udrzanie smeru jazdy.

w

POZNAMKA
Ak sa vozidlo za¢ne dvihat, pokial je to mozné rychlo stoc¢te kolesa smerom dole z kopca alebo
zosadnite z vozidla smerom do kopca.

Jazda z kopca

Pri kazdom schadzani kopca sa drzte tymito inStrukciami:
Chodte priamo z kopca dole

Presurite svoju vahu ¢o najviac dozadu.

Spomalte

PWNPRE
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5. Brzdite zfahka aby ste podporili samotné spomalovanie. Zoznamte sa s ovlddanim zadnej brzdovej
paky.

IVAROVANIE!
Prili§ vysoka rychlost moze spbsobit stratu kontroly a viest k vaznemu zraneniu alebo smrti. Pocas
jazdy z kopca vidy jazdite pomaly.

Otacanie v kopci

IVAROVANIE!

Nedodrzanie postupu pri vychadzani kopca modzZe spOsobit stratu kontroly alebo prevratenie a
spOsobit vazne zranenie alebo smrt. Vyhybajte sa stipanie strmych kopcov (maximalne 22 °).

Pri jazde v kopcoch budte obzvlast opatrni a postupujte podla prislusnych postupov uvedenych v
tomto navode. Ak sa vozidlo pri jazde na kopci Uplne zastavi, nikdy sa nepokusajte z kopca clvat!

Jazda plytkou vodou / Prejazd vodného koryta

Toto UTV je schopné jazdy vodou s udanymi limitmi hibky.

1. Zistite si hibku vody a silu pridu pred samotnou jazdou

2. Vyberte si taky prejazd, kde sa oba brehy pozvolna zdvihaju.

3. Chodte pomaly, vyhnite sa kamefiom a ostatnym prekazkam.

4. Po prejdeni, osuste brzdy lahkym stlacenim péky, aby vzniknuté trenie vysusilo vihkost.

POZNAMKA

Nepouzivajte vozidlo cez hlboku alebo rychlo tecicu vodu. Ak sa nemébzete vyhnat vode, ktora
prekracuje odporucand maximalnu hibku, chodte pomaly, starostlivo vyvdzte vahu, vyvarujte sa
nahlych pohybov a udrZujte pomaly a stabilny pohyb vpred. Vyhnite sa ndhlemu zatacanie a
pridavanie plynu.

Ak prejdete hlbokou vodou je ddlezita okamzita kontrola a servis najma nizsSie uvedenych sucasti:
motorovy olej, prevodova kvapalina, predné a zadné rozvodovka a vsetky tesnenia.

POZNAMKA

V pripade Ze sa do varidtora skrine dostala voda, hnaci remen moéze preklzavat a vykon bude
obmedzeny. Vypustite vodu a vysuste kryt varidtorovej skrine, zaradte neutrdl "N" a nechajte motor
beZzat v otdckach aby ste vysusili zvy$né komponenty. Priddvajte plyn. Potom zaradte "L" a
skontrolujte vykon vozidla. V pripade nutnosti opakujte tento postup, kym sa vsetka vlhkost nevysusi.
V pripade problémov sa obratte na svojho predajcu.

IVAROVANIE!
Pri zanedbanej kontrole vozidla, ktoré preSlo velmi hlbokou vodou hrozi vaine poskodenie
samotného vozidla. Vykonajte udrzbu podla tabuliek.

Prejazd cez prekazky
Budte opatrni a zoznamte sa s terénom. Davajte pozor na velké prekazky ako su kmene stromov,
kamene a nizko rastuce konare stromov.

Cavanie s UTV

Pri cuvani dbajte nasledujucich pokynov:
1. Nikdy necuvajte z kopca
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2. Clvajte pomaly

3. Pri civani brzdite pomaly a opatrne
2. Vyhnite sa prudkému zatacaniu

3. Nepridavajte nahle plny plyn

IVAROVANIE!

Nedodrzanie opatrnosti pri civani mbze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt. Pred samotnym
cuvanim vzdy kontrolujte pritomnost prekazok alebo osdb za vozidlom. Ak je to bezpecéné, cuvajte
pomaly. NepouzZivajte prepina¢ obmedzovaca, pokial nie je potreba zapojenia dalSieho pohonu.
Vyhnite sa clvaniu a otacanie sa na svahoch.

| IVAROVANIE! |
Nadmerné pridavanie plynu v rezime obmedzenia rychlosti, moze viest k vyskytu paliva vo vyfuku, ¢o
moze mat za nasledok "strielanie" motora alebo jeho poskodeniu.
Zadny hriadel je zablokovany, ked'je radenie v parkovacej polohe - "P".

‘ Vyhnite sa vys$sim rychlostiam, kym nebudete dokladne oboznameni s prevadzkou vasho UTV! ‘
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UDRZBA VOZIDLA

¢ Definicia nadmerne tazkého pouiitia

e Zanadmerne tazké pouzitie vozidla sa povazuje:
e (Casté ponaranie do vody, bahna alebo piesku

e Pretekanie alebo pretekarske jazda vo vysokych otackach

e Zbytocne dlha prevadzka v nizkej rychlosti pri tahani vefmi tazkého nakladu
e Dlhy chod motora na volnobeh

e Pouzitie na kratku vzdialenost v chladnom podasi
e UZivanie vozidla pre komeréné ucely (vid zaruénu knizku)

Ak Vase vozidlo zodpoveda vyssie uvedenému uzivaniu, servisné intervaly
skratte na polovicu!

Mazanie

o Skontrolujte vSetky komponenty podla nizsie uvedenej tabulky pravidelnej kontroly.

e Komponenty neuvedené v tejto tabulke by mali byt namazané podla vieobecnych podmienok.

e Ak je vozidlo nadmerne zataZované alebo prevadzkované vo vihkom alebo prasnom prostredi
mefite a doplfiajte mazivo Castejsie

e PouZivajte celoro¢né typ maziva

e Mazivo doplfiajte kazdych 500 km; pred uskladnenim na dlhiu dobu; po umyti vozidla alebo po

prejdeni vodou

Tabulka pravidelnej kontroly maziv a kvapalin

Polozka Mazivo Postup
Odskrutkujte,  vydistite, zasunte a
Motorovy olej SAE15W/40 SG vytiahnite olejovd mierku na kontrolu

hladiny oleja

Prevodovy olej

SAE75W/90GL-5

Odskrutkujte,  vydistite, zasunte a
vytiahnite olejovd mierku pre kontrolu
hladiny oleja

Brzdova kvapalina

DOT4

Udrzujte hladinu medzi hornou a dolnou
ryskou

Chladiaca kvapalina

50/50 - (chl. kvapalina/ destil.

voda)

Udrzujte hladinu medzi hornou a dolnou
ryskou

Olej — predna naprava

SAE80W/90 GL-5

Mnozstvo oleja 330 ml

Olej — zadna naprava

SAE80W/90 GL-5

Mnozstvo oleja 400 ml

Capy odpruzenia

Celoro¢né mazivo (vazelina)

PouZite mazacie pistol - vtlacte vazelinu,
kym lahko nepreteka z ¢apov
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TABULKA PRAVIDELNEJ KONTROLY VOZIDLA
Intervaly Udrzby uvedené v tejto tabulke su stanovené na zaklade priemernych jazdnych podmienok
a priemernej rychlosti 20km / h. Vozidla, ktoré zodpovedaji nadmerne tazkému pouZitia alebo
komerénému pouzitie musi byt servisované Castejsie.

@ - Prevadzajte udrzbu Castejsie na vozidlach zodpovedajlce definicii nadmerne tazkého poufZitia
¢ - Naudribu kontaktujte autorizované servisné pracovisko

® - Sycasti suvisiace s emisiami - udrzbu vykonavajte v autorizovanom servise

IVAROVANIE!

Nespravne vykonana Udrzba oznacena “#“ moze spOsobit zlyhanie komponentov a tym spdsobit
vazne zranenia alebo smrt. Vzdy sa obratte na svojho autorizovaného dealera!

Polozka Interval Udrzby podla frekvencii
Frekvencia Km Pozn.:
¢ | Riadenie Pred jazdou
@ | Predné odpruzenie Pred jazdou
@ | Zadné odpruzenie Pred jazdou
@ | Pneumatiky Pred jazdou
@ | Hladina brzdovej kvapaliny Pred jazdou Vykonajte nastavenie / doplnenie podfa
@ | Brzdovy pedal / vola Pred jazdou potreby
@ | Funkcie brzdového systému Pred jazdou
@ | Kolesa a uchytenie Pred jazdou
@ | Ram a uchytenie Pred jazdou
@ | Hladina motorového oleja Pred jazdou
@ | Usadeniny vo vzduchovom | Pred jazdou Vypustite a vycistite puzdro
boxe
Pred jazdou Vypustite a vycistite puzdro. Kontrolujte
Sanie / Vydych CVT CastejsSie ak je vozidlo pouZivané vo vihkom
prostredi
@ | Necistoty u sitka sania CVT Pred jazdou Vypustite a vycistite puzdro
@ | Sanie vzduchového filtra / Skontrolujte a vymente, ak je vozidlo
Filter nadmerne pouZivané
@ | Chladiaca kvapalina Predjazdou | 1500 km | Nadrzku kontrolujte denne, prva kontrola 250
km, kontrolujte hladinu kazdé 2roky /
6000 km
Predné / Zadné svetla Pred jazdou Kontrola chodu
Motorovy olej a vymena filtru 250 km | Vymena oleja po zabehu: 750 km
¢ e | Vola ventilov motora 250 km | Nastavte voli ventilov po 750 km po zabehu.
Opotrebenie brzdovych dosticiek Mesacne 100 km | Skontrolujte
Akumulator Mesacne 200 km | Kontrola pdly, ocistenie, test napatia
@ | Olej- Predna prevodovka Mesacne 250 km | Kontrola hladiny oleja, merite 1 x za rok
@ | Olej—Zadna prevodovka Mesacne 250 km | Kontrola hladiny oleja, merite 1 x za rok
@ | Motorovy olej Mesacne 250 km | Kontrola hladiny oleja, merite 1 x za rok
Radiaca pdaka Mesacne 500 km | Kontrola, nastavenie, premazanie
@ | Celkové premazanie 3 mesiace | 500 km | Kontrola a premazanie vSetkych ¢apov, laniek,
skrutiek etc.
¢ | Kibriadenia 6 mesiacov | 500 km | Kontrola
¢ | Volant 6 mesiacov | 500 km | Kontrola
@ | Predné odpruzenie 6 mesiacov | 500 km | Premazat
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@ | zadné odpruZenie 6 mesiacov | 500 km | Premazat
e | vzduchovy filter 1500 km | Vymena kazidych 1500 km podla stavu po
prvej kontrole (750 km). Filter necistite!
¢ | remen variadtora 1500 km | Kontrola. Vymena podla potreby alebo po
3000 km / 1 rok.
¢ | chladiaci systém 1500 km | Kontrola sily chladiacej kvapaliny podla
ro¢ného obdobia. Tlakovy test kazdych 6000
km alebo 2 roky
@ | Motorovy olej - vymena 12 mesiacov | 3000 km | Vymena oleja po dobe zabehu — 750 km!
- normalny servis
@ | Motorovy olej— vymena 12 mesiacov | 3000 km | Vymena oleja po dobe zabehu — 750 km!
— normalny servis
@e | Palivové hadicky 12 mesiacov | 1000 km | Kontrola stavu a tesnosti
¢ e | Vola ventilov motora 12 mesiacov | 3000 km | Kontrola, nastavte pokial je nutné, prva
kontrola po 750 km
¢ e | Palivovy systém 12 mesiacov | 1000 km | Skontrolujte uzaver nadrZe, Cerpadlo a relé
palivového cerpadla
@ | Vymena oleja a filtra 12 mesiacov | 3000 km | Merite olej pri nadmerne tazkom pouZzivani
@ | Hadicky chladenia 12 mesiacov | 1000 km | Kontrola, prvd kontrola po 300 km
Ukotvenie motora 12 mesiacov | 3000 km | Kontrola, prva kontrola po 300 km
Vyfukové Ustrojenstvo 12 mesiacov | 1000 km | Kontrola, odistite lapac iskier
Startér 12 mesiacov | 1000 km | Kontrola konektorov
ECU 12 mesiacov | 1000 km | Kontrola konektorov
Rozvody a kable 12 mesiacov | 1000 km | Kontrola opotrebovania, prekritenie,
bezpecnosti. Dékladna kontrola v pripade
namocenia vodou alebo bahnom
¢ | Spojka (primarna + sekundarna) 12 mesiacov | 3000 km | Kontrola, oCistite, vymena opotrebovanych dielov
LozZiska kolies 12 mesiacov | 1600 km | Kontrola a vymena v pripade potreby
e | Sviecka 12 mesiacov | 3000 km | Prvd kontrola po 750K, vymena kazdych
6000K
¢ | Brzdova kvapalina 24 mesiacov | 2000 km | Vymena kvapaliny
@ | Chladic 24 mesiacov | 3000 km | Vymena kvapaliny, ocista externych Casti
Chod volnobehu Kontrola, Standardna chod 1300 ot. + 100 ot.
¢ Palec riadenia Pravidelna kontrola, nastavte pri vymene dielov
¢ NoZna brzda Denni kontrola, nastavte pokial je to nutné

Smer svetlometov

Nastavte pokial je to nutné
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POSTUPY UDRZBY

Vzduchovy filter

Skontrolujte a vymenite vzduchovy filter v intervaloch uvedenych v plane ddrzby. Prvok vzduchového
filtra by mal byt Castejsie Cisteny alebo meneny, ak je vozidlo pouzivané v extrémne prasnych alebo
mokrych podmienkach. Zakazdym, ked sa vykonava udriba vzduchového filtra, skontrolujte privod
vzduchu. Skontrolujte tesnenie gumového kibu telesa vzduchového filtra k telesu Skrtiacej klapky a
rozdelovace pre vzduchotesné tesnenie. Skontrolujte, Ci su vSetky riadne utesnené, aby nedoslo k
vniknutiu nefiltrovaného vzduchu do motora.

Kontrola skrine vzduchového filtra

V dolnej Casti krytu vzduchového filtra je kontrolna hadica. Pokial je v tejto hadici vidiet prach alebo
voda, vyprdzdnite hadicu a dokladne vycistite teleso vzduchového filtra. Ak bolo vozidlo ponorené,
obratte sa na vasho autorizovaného dealera, aby skontroloval, ¢i nie je voda vo vnutri kfukovej skrine
motora.

POZNAMKA
Ak je vo filtri vacsie mnoZstvo vody, nechajte vozidlo preverit autorizovanym servisom / dilerom.

Udrzba filtra

1. Zdvihnite korbu

2. Povolte sponu a zloZte kryt filtra
3.

4,

Vyberte papierovy filter
Skontrolujte stav papierového filtra, ¢i ho mozno znovu
pouzit.
Jemne kefou ocistite nahromadeny prach a necistoty v
pripade potreby pouzite novy filter

5. Naneste tenku vrstvu vazeliny na gumové tesnenie.

6. Pripevnite spat kryt filtra a uistite sa, ¢i je riadne utesneny

-

Kryt skfiné vzduchového filtru
Ak bol filter ponoreny: 2 [ spona [ 3 | Kontroini hadice

- Vypustite vodu zo skrine filtra, zloZte filter a vSetky Casti riadne
vysuste.
- Ak sa vyskytnu problémy obratte sa na autorizovany servis

UPOZORNENIE

Neprevadzkujte vozidlo bez namontovaného vzduchového filtra.
Hrozi kontaminacia motora nefiltrovanym vzduchom, ktory méze
obsahovat pevné Ciastocky ktoré mozu znizit vykonnost motora Papirovy 5 [kt Kipy s
alebo ho poskodit. vzduchovy filtr pruzinou

UPOZORNENIE
Ak bolo vozidlo ponorené do vody a ta bola nasata do uUstrojenstva vzduchového filtra, hrozi vdzne
poskodenie motora. Obratte sa na autorizovany servis pre riadnu opravu.
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Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu motorového oleja podla tabulky pravidelné kontroly uvedené v tomto
manuali. Vymena oleja musi byt CastejsSie, ak je vozidlo prevadzkované v extrémne tazkych

podmienkach.

Kontrola hladiny oleja

1. Zaparkujte vozidlo na rovhom povrchu

2. Nechajte motor bezat na volnobeh po dobu
30s. Vypnite motor.

3. Pockajte par minut, aby olej mohol stiect zo
vsetkych casti.

4. Odstrante krytku za sedadlom pasaZiera

5. Odstrante mierku oleja a utrite Cdistou
handrou

6. Zasunte mierku spat, ale neskrutkujte ju,
potom ju vytiahnite a skontrolujte hladinu oleja
7. Hladina oleja by mala byt medzi hornou a
spodnou ryskou

8. Ak je hladina oleja nizka, doplite ho do
potrebnej hladiny

9. Zasunte mierku / viecko spat a riadne
utiahnite

10. Pripevnite spat krytku za sedadlo
spolujazdca

Vymena motorového oleja

Nastartujte motor a nechajte ho zahriat po
dobu 2-3 minut a potom ho vypnite

2. Umiestnite nadobu pod motor a odskrutkujte
mierku

3. Odskrutkujte vypustnu skrutku (1) a vypustite
olej z kfukovej skrine
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Vymena olejového filtra

1. Odskrutkujte skrutky (1), zloZte veko filtra (2) a
filter vyberte

2. Vymente filter (3)

3. Uistite sa Ze o-kruzok (4) je v poriadku a dobre
inStalovany

4. Nasadte spat veko filtra a zaskrutkujte skrutky
(10Nm)

5. Pouzite novy vypustny skrutku a dotiahnite
(30NmM)

6. Dolejte odporucany olej tak aby hladina bola
medzi spodnou a hornou ryskou a zaskrutkujte
spat vie¢ko s mierkou

POZNAMKA
Mnozstvo oleje pri vemene filtra je 2.5 |

7. Nastartujte motor a nechajte ho zahriat.
Skontrolujte, ¢i olej neunikd, kym je motor
zohriaty. Ak olej unikd, okamzite vypnite motor.

8. Skontrolujte hladinu oleja a pripadne doplite a
opakujte proces.
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Prevodovy olej
Kontrola prevodového oleja

1.
2.

Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

Ak bolo vozidlo pouZivané, pockajte dostatocne
dlho aby sa olej usadil a vychladol

Posunte sedadlo spolujazdca a zloZte pristupovy
panel umoZnenie pristupu k odmerke
prevodového oleja

Vyskrutkujte mierku (1) a utrite Cistou handrou

. Zasunte mierku spat do plniaceho otvoru, ale

nezaskrutkujte ju

Vyberte mierku a skontrolujte, ¢i je hladina oleja
medzi hornou a spodnou ryskou prip. doplrite
Zaskrutkujte mierku spat a ru¢ne dotiahnite
Vlozte spat kryci panel a vratte spat sedadlo
spolujazdca

Vymena oleja

1.
2.

Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

Ak bolo vozidlo pouZivané, pockajte dostatocne
dlho aby sa olej usadil a vychladol

Pod motor umiestnite nadobu pre vypustenie
oleja

Vyberte vie¢ko s mierkou oleja

. Vyskrutkujte wvypustni skrutku prevodového

oleja (1) na spodnej strane motora a olej
vypustite

Pouzite novu tesniacu podlozku na vypustny
skrutku a zaskrutkujte skrutku (30nm)

Doplrite potrebné mnozstvo odporucaného
prevodového oleja cez plniaci otvor a
zaskrutkujte spat viecko s mierkou - dotiahnite
rukou.

POZNAMKA

Doporuceny typ prevodového oleje: SAEZ5W/90GL-5 — 0,6l

Nastavenie véle ventilov motora
Véla ventilu sania motora a vyfukovy ventil sa meni podla pouZitia vozidla, ¢o mdze mat za nasledok
nespravny privod paliva alebo vzduchu a hluk motora. Aby sa tomu zabranilo, musi byt véla ventilov
nastavena podla planu Udrzby. Toto nastavenie by mal vykonavat servisny technik. Obratte sa preto
na autorizovaného predajcu Ci servis.

POZNAMKA
Vo6la ventilu sanie (studeny motor) - 0,08 - 0,12 mm
Vola ventilu vyfuku (studeny motor) - 0,12 - 0,18mm
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Volnobeh motora

Toto vozidlo je vybavené elektronickym systémom vstrekovania paliva. Teleso Skrtiacej klapky je
dolezitou sucastou palivového systému, ktory vyzaduje velmi sofistikované nastavenie a bol
nastaveny vo vyrobe. Ak je nastavenie zmenené, modze dojst k zlému vykonu a poskodeniu
motora. Skontrolujte stabilitu volnobehu motora alebo abnormdlny stav motora pri volnobehu a v
pripade potreby sa obratte na autorizovany servis.

Kontrola a vymena oleja prednej a zadnej prevodovej skrine

Pred kazdym pouzitim sa musi skontrolovat pripadny Unik oleja z prednej a zadnej prevodovej
skrine. Ak zistite pripadné netesnosti, nechajte svojho predajcu tuto poruchu skontrolovat a
opravit.

Kontrola - Predna prevodova skrifia

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

2. Vyberte skrutku plniaceho otvoru (1) a skontrolujte hladinu oleja. Hladina oleja by mala byt po
okraj plniaceho otvoru. Ak je hladina nizsia, doplite dostato¢né mnoiZstvo odporucaného
prevodového oleja.

3. Zaskrutkujte spat skrutku plniaceho otvoru a dotiahnite silou 23Nm

Vymena - predna prevodova skrina

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

2. Pod prevodovku umiestnite nadobu pre
zachytdvanie pouzitého oleja

3. Odskrutkujte vypustnu skrutku (2) na spodnej
strane prevodovky a vypustite olej

4. Zaskrutkujte spat vypustnu skrutku a dotiahnite
(23Nm)

5. Odskrutkujte skrutku plniaceho otvoru a nalejte
dostatoéné mnozstvo prevodového oleja az po
okraj plniaceho otvoru (1).

6. Zaskrutkujte skrutku plniaceho otvoru a
dotiahnite (23Nm).

POZNAMKA
Orientacna kapacita oleja prednej prevodovej skrine — 330ml

Kontrola - Zadna prevodova skriia

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

2. Vyberte skrutku plniaceho otvoru (1) a skontrolujte hladinu oleja. Hladina oleja by mala byt po
okraj plniaceho otvoru. Ak je hladina nizsia, doplite dostato¢né mnozZstvo odporucaného
prevodového oleja.

3. Zaskrutkujte spat skrutku plniaceho otvoru a dotiahnite silou 23Nm
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Vymena — zadna prevodova skriia

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

2. Pod prevodovku umiestnite nadobu pre
zachytavanie pouZitého oleja

3. Odskrutkujte vypustna skrutku (2) na spodnej
strane prevodovky a vypustite olej

4. Zaskrutkujte spat vypustnu skrutku a dotiahnite
(23Nm)

5. Odskrutkujte skrutku plniaceho otvoru a nalejte
dostato¢né mnozstvo prevodového oleja az po
okraj plniaceho otvoru (1).

6. Zaskrutkujte skrutku plniaceho otvoru a
dotiahnite (23Nm).

POZNAMKA
Orientacna kapacita oleja zadnej prevodovej skrine — 400m|

Predné a zadné manzety naprav
Pred pouzitim skontrolujte manzZety prednych a zadnych naprav, ¢i nie su poskodené, prasknuté
alebo deravé. Ak zistite takéto poskodenie, obratte sa na autorizovany servis.

1 1
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Variator CVT

Toto vozidlo ma systém priebezne premenne;j
prevodovky (CVT), ktory vyuZiva hnaci remen
a remenice spojky pre automatické zmeny
prevodovych pomerov prevodov, co
umoziuje nekoneénu variabilitu medzi

evvs

Systém CVT sa sklada z primarnej spojky (1),
¢o je pokrocila forma odstredivej spojky, ktora
je namontovana na klukovom hriadeli motora
(A). Ak je vybavena, mbze primdarna spojka
obsahovat aj jednosmerné loZisko, ktoré
vytvara  brzdnd  funkciu motora pre
spomalenie vozidla bez nutnosti pouzitia brzd.

Sekundarna spojka (3) je namontovana na
vstupnom hriadeli prevodovky (B) a sluzi dvom funkciam; Ako "podriadend" kladka k primarnej
spojke a na zabezpecenie snimacieho prvku krdtiaceho momentu, ktory posiva pomery pohonu.
Hnaci remen (2) je tazky klinovy remen, ktory spaja remenice spojky motora a prevodovky.

Skrina CVT a kryt obklopuju spojky a zostavu pdsu. Tu su umiestnené vstupné a vystupné chladiace
kanaly, ktoré vedd vzduch na ochladenie komponentov a mali by byt pravidelne kontrolované.
Komponenty CVT neobsahuju ziadne polozky udrzby pre uzivatelov, preto sa vidy obratte sa na

autorizovaného predajcu / servis.

Vyhnutie sa zlyhaniu a znic¢eniu spojky a CVT

Pricina poskodenia CVT

RieSenie

Snaha o naloZenie vozidla na nakladné auto
alebo na auto s vysokou korbou

Zaradte "L" pri ndbehu aby ste zamedzili
spaleniu remena

Startovanie na strmom svahu pri prevode "H"

Pri Startovani v strmych svahoch vidy
pouzivajte prevod "L".

Stdla jazda v nizkych otdckach, jazda pred
zapojenim spojky alebo v nizkych rychlostiach
(cca 5-10 km / h) pri zaradenom stupni "H"

Pre tuto jazdu a pre jazdu pri studenom
variatore je vyhradne doporuceny stupen "L".
Aby ste predchadzali nadmernému opotrebeniu
Casti, jazdite vo vysSich rychlostiach alebo so
zaradenym stupfiom "L".

Nedostatocne zahriaty CVT vystaveny nizkym
okolitym teplotam

Pred jazdou nechajte CVT aj motor dostatocne
zahriat. Remen variatora bude flexibilnejsi a
vyhnete sa moZznému spaleniu.

Nizky plyn a lahké zapojenie CVT

Plyn pouzivajte Ucelne pre efektivne zapojenie
CVT

Tahanie / tlagenie pri nizkych ota¢kach / nizkej
rychlosti

Pouzivajte iba "L"

UZitkové vyuZitie — prehffianie snehu pod.

Pouzivajte iba "L"

Tazky naklad a jazda v nizkych otackach

Pouzivajte iba "L"

Zapadnutie v snehu alebo bahne

Zaradte prevodovy stupen "L" a opatrne ale
agresivne pridajte plyn aby sa varidtor efektivne
zapojil.

IVAROVANIE! Prili§ vysoky plyn méZe spdsobit
stratu kontroly nad vozidlom!
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Preklzavaniu remenia kvoli vniknutiu vihkosti do | Vypustite vodu zo skrine CVT a pokial je to

systému CVT mozné vysuste ich alebo sa obratte na
autorizovany servis.
Prehrievanie CVT sp6sobuje poruchu Obréatte sa na autorizovany servis pre kontrolu a

odstranenie prip. poruchy.

Co robit pri vniknuti vody CVT skrine
Ak bolo vozidlo ponorené do vody tak hlboké, Ze voda vnikla do CVT skrine, vyskrutkujte vypustny
skrutku (1) na spodnej strane skrine aby voda vytiekla zo skrine.

UPOZORNENIE
Ak sa podarilo vypustit vodu z CVT skrine, obratte sa na svojho predajcu aby skontroloval ¢i voda
nevnikla / neposkodila systém variatora alebo iné ¢asti motora.

Vysusanie CVT systému

Pokial do varidtora vnikla voda a remen preklzava,
moze byt zvy$nd vlhkost (po vypusteni)
odstranena pocas motora v otackach nad 2000 ot
/ min sa zaradenym stuptiom "P" alebo "N" po
dobu 30-60 sekund. Potom vyskudsSajte spravnu
funkciu CVT so zaradenym stupfiom "L". V pripade
potreby postup opakujte. Ak sa nedari problém
vyriedit, remen stale preSmykuje alebo ma CVT
slaby vykon, obratte sa na svojho dealera.

Systém chladenia

Kontrola chladiacej kvapaliny

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

2. Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v
nadobke

3. Ak je hladina chladiacej kvapaliny na / pod
dolnud ryskou, zloite pristupovou krytku a
viecko nadobky. Pridajte dostato¢né mnozstvo
chladiacej kvapaliny tak, aby hladina bola na
hornej ryske a nasadte spat viecko nadobky a
pristupovy kryt.

| 1 |Horni ryskaI 2 |Spodni ryskal

POZNAMKA
Kontrolu hladiny chladiacej kvapaliny vykonavajte za studena. Hladina chladiacej kvapaliny sa meni v
zavislosti na teplote motora.
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UPOZORNENIE

Ak bola pridana voda, nechajte skontrolovat obsah nemrznucej zmesi vasho dealera ¢o najskoér.

Nikdy nepridavajte tvrdd alebo sland vodu - hrozi poskodenie motora. Priddvajte iba destilovanu
vodu. Chod ventilatora chladi¢a je automaticky a spina sa podla potreby a teploty chladiacej
kvapaliny pri chode chl. systému.

Vymena chladiacej kvapaliny

UPOZORNENIE
Nikdy neskladajte viecko chladica, ak motor bezal a je horuci! Vidy pockajte az motor vychladne.
Horuca chladiaca kvapalina mézZe sp6sobit vazne popaleniny!

Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

Zlozte predny pristupovy kryt

Zlozte kryt chladica

Odstrante viecko ndadrzky chladiacej

kvapaliny

5. Pod vozidlo umiestnite nadobu na
zachytdvanie kvapaliny a odskrutkujte
vypustnu skrutku

6. Odpojte privodni hadicu od ndadrzky
chladiacej kvapaliny a nechajte chl.
kvapalinu vytiect.

7. Po vypusteni dokladne preplachnite
chladiaci systém cCistou vodou a nechajte
odkvapkat.

8. Vymernte tesnenie ak je poskodené a
zaskrutkujte vypustnu skrutku ale plne 1 [vigko chladige Viéko nadrzky
neutahujte.

9. Zapojte spat hadicu k nadrzke chl. kvapaliny.

10. Doplnte odporucany typ chladiacej kvapaliny do chladica.

PN

POZNAMKA

Pri doplfiovani chladiacej kvapaliny sucasne povolujte
vypustnd skrutku pre odstrdnenie vzduchovych bublin v
hadici. Tento proces vykondvajte, kym chladiaca kvapalina
plynule nevytekd z hadice. Potom zaskrutkujte vypustnu
skrutku (10Nm).

11. Pripevnite kryt chladica.

12. Nastartujte motor a nechajte bezat par minit na
volnobeh. Vypnite motor a nechajte ho vychladnut.
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v chladi¢i a
pripadne doplnte podla potreby.

13. Dolejte chladiacu kvapalinu az po hornu rysku nadrzky.

14. Zaskrutkujte spat vie¢ko nadrzky chladiacej kvapaliny a

skontrolujte Ze kvapalina nikde neunika. Ak ano, obratte sa

na autorizovany servis CFMOTO.

15. Pripevnite spat predny pristupovy kryt.

mvvpustm’ Sroub |
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POZNAMKA

Odporucana nemrznica zmes:

Vysoko kvalitnd, na baze etylén-glykolu s obsahom antikordznych inhibitorov pre hlinikové motory.
Pomer nemrznticej zmesi a vody: 1:1

Kapacita: 3 |

Vymena: 2.8 |

Kapacita nadrzky: 380 — 600 ml

Cistenie chladica

Cistenie vonkajsich ¢asti chladic¢a, ak je od bahna alebo inych nedistot zarudi jeho spravny chod a
efektivne chladenie motora. Na Cistenie pouZite iba vodu (prip. nizkotlakovu hadicu). Vysokotlakové
vodné Cisticky (WAP) mdzu nendvratne poskodit komponenty. Uistite sa, Ze voda volne preteka cez
lopatky vetraku..

Sviecka zapal'ovania

Sviecka je dolezitym komponentom motora (1) a jej kontrola je velmi jednoducha. Zafarbenie a stav
sviecky jasne ukazuje stav motora. Idedlne zafarbenie izolacie stredu elektrddy je l'ahka az stredne
hneda. To znaci spravny chod motora. Ak je sviecka zafarbend viac je nutné ju vymenit.

Pravidelne merite a kontrolujte sviecku pre pripadné poskodenia. VZidy sa obratte na autorizovany
servis
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Kontrola a vymena sviecky zapal'ovania

1. Vyklopte korbu

2. Ocistite necistoty zo sviecky a okolia

3. Vyberte viecko sviecky

4. Pre vybratie sviecky pouzite nastrcku a kfd€ z pribalového
naradia

5. Skontrolujte medzeru pod svieckou (A) pomocou mierky.
Nastavte medzeru podla potreby.

POZNAMKA
Typ sviecky: DCPRSE (NGK)
Medzera: 0.8 — 0.9 mm

Ocistite tesnenie a vSetky zavity od necistot

Zaskrutkujte novu sviec¢ku a dotiahnite (20Nm)

Nasadte viecko sviecky

Nasadte spat pristupovy kryt pod korbou a utiahnite (10Nm)

PwWwNPRE

Vybratie zapal'ovacej sviecky pre vypustenie vody z motora

Ak sa do motora dostala voda, je délezité ju ¢o najskor z motora odstranit vybratim sviecky a
otoéenim Startérom, aby sa voda dostala z valcov. Predtym, neZ sa pokusite vodu odstranit,
skontrolujte, ¢i bola voda odstranena z airboxu. OkamZite nechajte opravit motor u autorizovaného
servisu.

UPOZORNENIE

Pokial dojde k vniknutiu vody do motora, méze dojst k nenavratnému poskodeniu motora. Ak sa vase
vozidlo ponori alebo sa zastavi vo vode, ktord prekracuje uroven opierky nohy, nechajte vozidlo
skontrolovat a opravit u svojho predajcu. Je dblezité, aby ste sa obratili na svojho predajcu a
poziadali o servis pred uvedenim do prevadzky. Voda vo vnutri motora moze spdsobit tzv.
"Hydraulicky zdmok", ktory moéie poskodit $tartér a stcasti motora. Dalej je nutné skontrolovat
motorovy olej, ¢i nebol kontaminovany vodou. Ak sa v klfukovej skrini nachadza voda, vypustite ju a
doplrite novy motorovy olej.

Lapac iskier

Cistenie usadenin z lapaca iskier vykonavajte
pravidelne a vidy ked'je vyfuk studeny

VAROVANIE
Vidy sa uistite, Ze je vyfuk a timic¢ studeny. Hrozi
nebezpecenstvo popalenia.
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Akumulator

Toto vozidlo je vybavené 12V / 30Ah akumuldtorom
(A) s technolégiou nano-gel, ktora je umiestnena na
vnutornej strane zadného blatnika. Preto nie je
nutné kontrolovat elektrolyt alebo pridavat do
akumuldtora destilovanui vodu. Ak sa zd3, zZe je
akumulator vybity, poradte sa s predajcom. Pocas
beznej udrzby skontrolujte, ¢ sd  kontakty
akumulatora Cisté a zaistené.

Zlozte uzavery (1)

Lahko dvakrat kliknite na koncovku vyfuku a uvolnite lapac iskier
Pouzite drotenu kefu a ocistite vietky usadeniny z lapaca iskier (2)
Zasunte koncovku do tImica vyfuku a vyrovnajte otvory na skrutky
Dotiahnite skrutky (10Nm)

Pokyny pre udrzbu akumulatora:

Pre dobijanie akumulatorov s nizkou udrzbou je potrebna sSpecialna nabijacka akumulatorov s
konstantnym napatim.

Pouzivanie beznej nabijacky méze nendvratne znicit akumulator

Ak vozidlo nebudete pouzivat dlhSie ako mesiac, vyberte akumulator a ulozte ho na chladnom a
suchom mieste. Pred opatovnou instalaciou akumulator dplne dobite.

Pri opatovnej instaldcii akumuldtora sa vidy uistite, Ze pripojenie kdblov ma spravnu polaritu.
CERVENA ("positive") / &ierna ("negativny").

Pocas demontaze vzdy odpojte najprv CIERNY (-) a to po tej CERVENY (+).

Pri opatovnom zapojeni akumuldtora postup opacny!!!

IVAROVANIE!

Vyhnite sa kontaktu s koZou, oblecenim, oci a vidy pouzivajte ochranné pomocky. Akumulator
uchovdvajte mimo dosahu deti a mimo zdrojov tepla, otvoreného ohna.

Vzdy dostatocne vetrajte ak akumuldtor dobijate v uzavretom priestore.

Pri kontakte:

Pokozka: oplachnite dostatocnym mnozstvom vody

PoZitie: Okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc

Oci: Preplachujte o€i vodou po dobu 15 min a vyhladajte lekarsku pomoc
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Brzdy a brzdovy systém

Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny

Pred kazdou jazdou skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej
kvapaliny nad dolnou ryskou a v pripade potreby
doplnite. Nadrzka brzdovej kvapaliny je umiestnena pod
kapotou. Nedostato¢né mnozstvo brzdovej kvapaliny
modze umoznit vniknutie vzduchu do brzdového
systému a tym spOsobit ich nefunkénost.

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch.

2. Pouzite len vysoko kvalitné brzdové kvapaliny, v
opacnom pripade hrozi znienie tesnenia a nizky
brzdny ucinok brzd.

3. Odporucany typ kvapaliny: DOT4

4. Vidy doplfajte rovnaky typ brzdovej kvapaliny. I

MieSanie rbéznych typov kvapalin moze spdsobit

neziaducu chemicku reakciu a nulovy brzdny ucinok.

5. Dbajte na zvySenu opatrnost, aby sa do hlavného
valca nedostala voda. Voda vyznamne zniZuje bod
varu kvapaliny a zniZuje brzdny ucinok.

6. Brzdova kvapalina mobéZe poskodit lakované a
plastové casti vozidla.

7. Vzhladom na opotrebenia brzdovych dosticiek je
normalne, Ze hladina brzdovej kvapaliny klesa. Nizka
hladina  brzdovej kvapaliny moéZe indikovat
spominané opotrebenia dosti¢iek alebo unik
kvapaliny z brzdového systému.

8. Pri rapidnom zniZeni hladiny brzdovej kvapaliny sa najprv uistite, ako velmi su dosticky

opotrebované. Pred kontrolou brzdového systému skontrolujte tesnost brzdovych dosticiek.

9. Ak je hladina brzdovej kvapaliny neocakdvane zniZi, obratte sa okamZite na autorizovaného

predajcu / servis.

Kontrola brzdovych dosticiek

Skontrolujte predné aj zadné dosticky a kotuce, ¢i nie su
poskodené a opotrebované. Ak je hrubka dosticky (A) mensia
ako 1,5 mm alebo hrubka kotuca (B) je mensia ako 3 mm,
nechajte ich vymenit. Vymena dosti¢iek a kotucov vyzaduje
odborné znalosti, preto by vymenu mal vykonavat
autorizovany servis. Na kontrolu dosticiek a kotucov je nutné
demontovat kola.

! VAROVANIE!

Po udribe sa uistite, Zze brzdy funguju spravne a Ze je vola
nastavena spravne.

Uistite sa, Ze brzdy nedrhnu a ovladanie bfzd nepruzi.

Uistite sa, Ze su z brzdového systému odstrdnené vsetky
vzduchové bubliny.
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Vymena brzdovej kvapaliny

Kompletnd vymenu brzdového systému moéze vykonavat len vyskoleny servisny persondl. Pocas
pravidelnej udrzby alebo pri poskodeni alebo netesnosti nechajte svojho predajcu vymenit
nasledujuce komponenty:

¢ Brzdové hadic¢ky merite kazdé 4 roky

Prevadzka spinaca brzdového svetla

Spinac brzdového svetla je aktivovany tlakom pedala noZznej brzdy a funguje spravne, ked' sa rozsvieti
brzdové svetlo, rovnako ako brzdenie. Skontrolujte, ¢i zostava spinaca alebo elektricky obvod
spravne funguje v pripade poruchy brzdového svetla.

Zavesenie
Niektoré prvky predného zavesenia vozidla nevyZzaduju udrzbu ani mazanie. Pred uvedenim vozidla
do prevadzky sa uistite, Ze tieto sucasti su pravidelne Cistené a nie st uvolnené ani poskodené.

Mazanie otocnych ¢apov

Namazte horny a dolny ¢ap predného a zadného zavesenia::

e Do hornej a dolnej hlavice mazania (1), vtlatte mazivo pistolou, kym sa mazivo nevytlaca
z priechodky.

Mazanie nosica zadného naboja
Namazte horné a dolné ¢apy nosica

zadného ndboja:
- Demontujte zadné kolesa
- Naneste mazivo do horného nosic¢a
naboja a dolného mazacieho capu (2)
mazacou pistolou ako sa mazivo
vytlaca z priechodky.
- Znovu nainstalujte zadné kolesa.
Utiahnite upevnovacie prvky podla
Specifikacie

POZNAMKA
Doporucené mazivo: Celoro¢na vazelina
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Nastavenie predpdtia pruziny

Predpitie a timenie prednej a zadnej pruziny mozno prispdsobit hmotnosti jazdca, nakladu a
jazdnym podmienkam. VZdy nastavte timice na lavej a pravej strane rovnako.

A = makké
B =tvrdé

e Pre zvySenie predpétie pruZiny, povolte maticu a
otocte kruzkom do smeru B

e Pre zniZenie predpatie pruZiny, povolte maticu a
otocte kruzkom do smeru A

POZNAMKA
Specialny klt¢ (C) pre povolovanie / utahovanie
krdzku je sucastou pribalového naradia.

Kolesa
Tlak v pneumatikach
Pred jazdou skontrolujte tlak v pneumatikach

Doporuceny tlak:
Predna: 10 PSI (70kPa)
Zadné: 14,5 PSI (100kPa)

Doporuéeny tlak pri plnom zataZeni a vysokej
rychlosti

Predna: 22 PSI (150kPa)

Zadné: 22 PSI (150kPa)

Vzorka pneumatik
Pravidelne kontrolujte vzorku pneumatik a vymerite,
ak je hibka vzorky nizsia ako 3 mm.

r-_ —
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Loziska kolies

- Zdvihnite vozidlo a bezpecne ho podoprite pod ramom pomocou heveru — (zdvihaku)

- Zatlacte a zatiahnite za kolesa aby ste sa uistili, Ze nie st povolené alebo nie st nakrivo. Obratte sa
na autorizovany servis v pripade zlej geometrie.

Demontaz kolies

- Uistite sa, Ze je zaradeny "P" (parking)

- Povolte skrutky kolies

- Zdvihnite vozidlo a riadne ho podloZte pod rdmom
- Demontujte koleso

Nasadenie kolies

- Uistite sa, Ze je zaradeny "P" (parking)

- Nasadte koleso a utiahnite rukou

- Zdvihnite vozidlo a odstrante podpery a polozte
vozidlo na zem

- Dotiahnite matky kolies:
Hlinikové / ocelové kolesa: 110 — 120Nm

POZNAMKA
Ak su hlinikové kolesa upevnené kdénusovymi matkami, vidy nasadte matku zUZenou stranou ku
kolesu.

Elektro

Poistky
Poistkova skrifa je umiestnena pod prednou kapotou. Ak je poistka vypalend, vypnite hlavny isti¢ a
vloZte novu poistku. Opat zapnite isti¢. Ak poistka opat vyskoci obratte sa na svojho predajcu.

IVAROVANIE!

Aby ste predisli skratu, vZdy vypnite isti¢ pred kontrolou a vymenou poistiek. VZdy pouzivajte poistku
so spravnym oznacenim. Nikdy nepouZivajte vodivy materidl miesto riadnych poistiek. PouZitie
nespravnej poistky moze spdsobit skrat a poziar!

-

# | Polstka Spec. MAN | oo (LOW BEAM|HGH BEAM FAN [FUELPUMP| |5 priay
F1 | Palivové Cerpadlo | 10A RELAY Eif'*,\.. RELAY  |RELAY RELAY [RELAY
F2 | Signalna kontrolka 10A RELAY

F3 | Zalozna 15A 7 & o 7 T R——
F4 | Svetlomety 15A ﬁ 7% RELA]
F5 | ECU 5A — — — = —

F6 | Vetrak 15A FUEL PUVP [SOWAL CONTRIL] BATKLP .
104

o i
A 5A

EADLIGHT | o | A)
HEADUGHT 1 ecush | ran s RELAY
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Hlavna poistka a poistka EPS

Hlavna poistka (40A) a poistka EPS (40A) su umiestnené
vlavo od batérie.

Ak je poistka vypalend, vypnite hlavny spina¢ a vymerite
poistku za novu. Zapnite hlavny spinaé. Ak je poistka opat
vypalend, obratte sa na autorizovany servis.

Relé

Elektrické relé pomahaju chodu r6znym systémom vo
vozidle. SU umiestnend pod prednou kapotou vozidla.
Pre vymenu relé sa obratte na autorizovaného predajcu /
servis.

Funkcie ktoré su ovladané relé:

Hlavné relé Pomocné Startovanie
Stretavacie svetld Dialkové svetld
Ventilator Palivové Cerpadlo
Relé 2x4 Relé 4x4

Brzdy

Nastavenie svetlometu

- Otacajte nastavovacou skrutkou pre nastavenie smeru dialkovych svetiel vertikdlne a horizontdlne

- Otacajte nastavovacou skrutkou pre nastavenie smeru stretdvacich svetiel vertikdlne

IVAROVANIE!

Je doporucéené, pre nastavenie svetlometov kontaktovat
autorizovaného predajcu / servis. Nevhodné nastavenie
moze viest k vaznym zraneniam.

POZNAMKA

Predné svetlomety a koncové svetla su LED, ktord
nemozno opravit v pripade poskodenia. Ak su tieto sucasti
chybné alebo poskodené, obratte sa na autorizovaného
predajcu / servis pre vymenu celého komponent.

Vymena koncovych / brzdovych svetiel a smeroviek

Vozidlo je vybavené svetlami typu LED, ktord nemozno opravit v pripade poskodenia. Ak su tieto
sucasti chybné alebo poskodené, obratte sa na autorizovaného predajcu / servis pre vymenu celého

komponentu.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

CISTENIE UTV
Udrziavanie vasho vozidla ¢istého nielen zlepsi jeho vzhlad, ale mdze tie? predizit Zivotnost roznych
komponentov. S niekolkymi opatreniami moze byt vas UTV vycistené podobne ako automobil.

UMYVANIE UTV

Najlepsi a najbezpecnejsi spésob, ako umyt UTV, je pomocou zahradnej hadice a jemnym mydlovym
roztokom. PouZite profesionalny typ umyvacich rukavic, najprv umyvajte hornu ¢ast a potom spodnu
Cast. Oplachnite vodou a osuste idedlne jelenicou, aby ste zabranili vzniku vodnych skvin.

POZNAMKA
Ak su bezpecénostné a varovné stitky poskodené, obratte sa na svojho predajcu pre ich vymenu.

POZNAMKA

CFMOTO neodporucéa pouzivanie vysokotlakovych umyvacich hadic (WAP). Pokial stroj umyvate
tymto zariadenim, vyhnite sa poskodenie lozZisk, tesneni prevodovky, bfzd, varovnych Stitkov a
vniknutiu vody do vzduchového filtra alebo elektrického systému. Nepouzivajte drsné Cistiace
prostriedky alebo vysokotlakové umyvacky. Niektoré pracie prostriedky znehodnocuji gumové Casti.
PouZite Cistiace prostriedky typu umyvacieho mydla.

POZNAMKA
Po umyti a osuseni stroje vSetky potrebné komponenty namazte. Nastartujte stroj a nechajte bezat
na volnobeh, aby sa odparila zvy$kova vihkost z motora alebo vyfukovej sustavy.

VOSKOVANIE UTV
Vas UTV mozno voskovat lubovolnym neabrazivnym automobilovym pasty voskom. Vyhnite sa
pouzitie drsnych Cistiov, pretoze mdzu poskriabat povrch.

IVAROVANIE!
Niektoré produkty, vratane repelentov a chemikalii, mézu poskodit plastové povrchy.
Budte opatrni pri pouzivani tychto vyrobkov v blizkosti plastovych povrchov.

62




MAZANIE
Skontrolujte vSetky lanka a namazte mazivom. Dodrzujte pokyny pre mazanie v ¢asti udrzby v
servisnej prirucke, na dékladné a Ucelné namazanie vSetkych sucasti stroja pouzite celoro¢né mazivo.

SKLADOVANIE AKUMULATORA
Vyberte akumulator z vozidla a uistite sa, Ze je pred uloZzenim Uplne nabity.

NEMRZNUCA CHLADIACA ZMES
Skontrolujte silu chladiacej kvapaliny motora a v pripade potreby vymente. Chladiaca kvapalina by
mala byt menena kazdé dva roky.

SKLADOVACIE PRIESTORY
Dofuknite pneumatiky na stanoveny tlak vzduchu a podoprite UTV tak aby kolesa boli 30mm ~ 40
mm od zeme. Uistite sa, Ze skladovaci priestor je dobre vetrany a prikryte UTV plachtou.

POZNAMKA
Nepouzivajte plastové alebo vrstvené materidly. Neumoznuju dostatocnud ventildciu a mozu podporit
kordziu a oxidaciu Casti stroja.

PREVAZANIE UTV

UTV nemozno prepravovat vo vzpriamene] polohe, pri preprave vozidla dodrziavajte tieto postupy:
1. Vypnite motor a vyberte klti¢, aby nedoslo k strate pocas prepravy.

2. Zaradte lubovolny rychlostny stupen, okrem parkovacej polohy - "P", zablokujte predné a zadné

kolesa, aby ste zabranili pohybu UTV.

3. Sucasne upevnite predny aj zadny rdm vozidla UTV, zabrarte tomu, aby sa UTV posuvala alebo sa
pocas prepravy pohybovala.

4. Uistite sa, Ze je viecko palivovej nadrze, olejové viecko a sedlo spravne nainstalované.

1 VAROVANIE!
Nikdy neprepravujte UTV so zaradenym stupriom "P", inak by mohlo ddjst k poskodeniu motora
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DIAGNOSTIKA A RIESENIA

Motor netodi

Mozna pricina

RieSenie

Poistka vyhorela

Znovu zasurite / vymernite poistku

Nizke napatie batérie

Nabite batériu na 12,8 V, uistite sa o jej kondicii

Volné konektory batérie

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Volné konektory Startéra

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Tlacidlo vypnutia motora

Skontrolujte spravnu funkciu

Startovacie cyklus nedobehne do konca -
zaradeny prevodovy stupen

ZoSliapnite brzdu alebo zaradte "N" alebo "P"

Motor zvoni alebo klepe

Mozna pricina

RieSenie

Znovu zasurite / vymerite poistku

Vymerite za palivo s min. E10 alebo 95 (RON)
oktanovy bezolovnaty benzin

Nekvalitné palivo / palivo s nizkym oktanovym ¢.

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Nespravne nacasovanie zapalovania

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo
vymerite sviecku

Motor sa zastavil / straca silu

Mozna pricina

RieSenie

Prehriatie motora

Vydistite clonu chladi¢a a vonkajsie jadro;
vycistite vonkajsi povrch motora alebo sa
obratte na autorizovaného predajcu

Nedostatok paliva

Doplrite palivo (E10 alebo 95 (RON) oktanovy
bezolovnaty benzin)

Zalomené / upchaté odvzdusnovacie potrubia
palivovej nadrze

Skontrolujte / vymetite, obratte sa na
autorizovaného predajcu

Palivo kontaminované vodou

Vymerite za nové palivo

Vypalené alebo chybné sviecky

Skontrolujte, oCistite, prip. vymerite

Opotrebované alebo chybné vodice sviecky

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Nespravna medzera sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte medzeru podla Specifikacii, vymerite

Uvolnené zapalovanie

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Nizke napatie batérie

Dobite batériu na 12,8V; skontrolujte nabijaci
systém

Upchaty vzduchovy filter

Skontrolujte a prip. vymente

Porucha obmedzovaca rychlosti spiatocky

Obratte sa na autorizovaného predajcu

El. porucha ovladanie plynu

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Ind mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Motor toci, ale nestartuje

Mozna pricina

RieSenie

Motor todi, ale nestartuje

Doplnte palivo

Upchaty palivovy filter

Skontrolujte a prip. vymente

Palivo kontaminované vodou

Vymerite za palivo s min. E10 alebo 95 (RON)
oktanovy bezolovnaty benzin

Palivové Cerpadlo nefunguje

Skontrolujte ¢erpadlo a poistky, prip. vymerite

Stary alebo zly typ paliva

Vymerte za palivo s min. E10 alebo 95 (RON)
oktanovy bezolovnaty benzin

Vypalené ale poSkodené sviecky

Skontrolujte sviecky, prip. vymerite

Sviecka nedava iskru

Skontrolujte sviecky, uistite sa Ze je hl. spinac
vypnuty.
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Klukova skrifa je naplnena vodou alebo palivom

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Upchaty vzduchovy filter

Skontrolujte a prip. vymernte, prip. vymernite
sviecky

Upchaté vstrekovanie paliva

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Nizke napatie akumulatora

Dobite batériu na 12,8V; skontrolujte nabijaci
systém

Mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Spatny raz

Mozna pricina

RieSenie

Slaba iskra od sviecky

Skontrolujte prip. vymente sviecky

Z1a medzera sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte medzeru podla Specifikacii prip.
vymerite sviecky

Stary alebo zly typ paliva

Vymerite za palivo s min. E10 alebo 95 (RON)
oktanovy bezolovnaty benzin

Zla inStalacia kablov sviecky

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Zlé ¢asovanie Startovanie

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Porucha obmedzovaca rychlosti

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Motor toci ale nestartuje

Mozna pricina

RieSenie

Vypalené alebo chybné sviecky

Skontrolujte, prip. vymente sviecky

Opotrebované alebo chybné vodice sviecky

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Nespravna medzera sviecky alebo teplotny
rozsah

Nastavte medzeru podla Specifikacii prip.
vymerite

Povolené elektrické konektory

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Palivo kontaminované vodou

Vymerite za palivo s min. E10 alebo 95 (RON)
oktanovy bezolovnaty benzin

Nizke napatie akumulatora

Dobite akumulator na 12,8V; skontrolujte
nabijaci systém

Zalomené / upchaté odvzdusriovacie potrubia
palivovej nadrze

Skontrolujte a vymerite

Nespravne palivo

Vymerite za palivo s min. E10 alebo 95 (RON)
oktanovy bezolovnaty benzin

Upchaty vzduchovy filter

Skontrolujte a prip. vymernte, prip. vymernte
sviecky

Porucha obmedzovaca rychlosti spiatocky

Obratte sa na autorizovaného predajcu

El. porucha ovladanie plynu

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Ind mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Chudobna / bohata palivova zmes

Obratte sa na autorizovaného predajcu

Nizka hladina paliva / Kontaminované palivo

Vymerite palivo / vycistite palivovy systém

Nizke oktanové Cislo paliva

Vymerte za palivo s min. E10 alebo 95 (RON)
oktanovy bezolovnaty benzin

Upchaty palivovy filter

Vymeirite filter

Vysoké oktanové Cislo paliva

Vymerite za palivo s min. E10 alebo 95 (RON)
oktanovy bezolovnaty benzin
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Indikator chyby vstrekovania (EFI)
Systém elektronického vstrekovania paliva (EFI) vo vozidle obsahuje funkciu autodiagnostiky, ktord
rozsvieti kontrolku poruchy (MIL), ak zisti problém. Pokial tento indikator blika, kontaktujte svojho
predajcu. V normalnej prevadzke bude indikdtor EFl zhasnuty.

°% 958888
L\ |

11 _|EFI Indicator |

Indikator chyby posiliiovaca riadenia (EPS)
Systém elektronického posiliovaca riadenia vo vasom vozidle obsahuje funkciu autodiagnostiky,
ktora rozsvieti kontrolku poruchy (MIL), ak zisti problém, ked tento indikator blika, kontaktujte
svojho predajcu. V normalnej prevadzke bude indikator EPS svietit po zapnuti spinaca zapalovania,
ale EPS nebude fungovat. Po nastartovani motora bude indikator EPS zhasnuty a EPS zac¢ne fungovat.
V pripade problémov sa obratte na autorizovaného predajcu.

11_|EPS Indicator ]

12 |EPS Assembly|

Riadenie bez EPS

1 - Konektory maju zly kontakt alebo su
rozpojené

2 - Vyhorena poistka

3 - Poskodené relé

4 - Regulator, motor EPS alebo senzor je
zniceny

1 — Skontrolujte ¢i su vSetky
piny spravne zasunuté

2 —Vymeirite poistku 40A

3 — Kontaktujte dealera

4 — Kontaktujte dealera

EPS sa sprava inak
pri zatacani doprava
a dolava

1 - Odchylka stredného vystupného
napatia

2 - Reguldtor, motor EPS alebo senzor je
zniceny

1 — Kontaktujte dealera
2 — Kontaktujte dealera

Ked'je EPS zapnuté
riadenie tahda do
stran

1 — Motor EPS je umiestneny naopak
2 — Porucha regulatoru alebo ¢idla

1 — Kontaktujte dealera
2 — Kontaktujte dealera
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Riadenie ide tazko

1 — Akumulator straca napatie
2 - Nedostatocny tlak v prednych pneu
3 - Poskodenie motora (zniZenie vykonu)

1 — Nabite akumulator
2 - Dofuknite pneu
3 - Kontaktujte dealera

EPS je hlu¢né

1 - PoSkodenie motora EPS

2 - Medzera dolnej hriadele riadenia
alebo mechanického riadenia je prilis
velka

3 - Uvolnena dolnd hriadel riadenia

1 — Kontaktujte dealera
2 — Kontaktujte dealera
3 — Kontaktujte dealera
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE

PRISLUSENSTVO

Vase vozidlo umozZnuje montaz Sirokého sortimentu pracovného prislusenstva. Vas diler Vam moéze
ponuknut Siroky sortiment vhodného a schvaleného prislusenstva. Zdsady montaze a pouZitia
prislusenstva vidy prediskutujte s dealerom a vyZiadajte si jeho suhlas s pouZitim prislusenstva.
Montdz neschvaleného prislusenstva je striktne zakdzana a mdze byt v prevadzke vysoko nebezpeénd!

ZARUKA

LIMITOVANA ZARUKA NA STROJE JOURNEYMAN CFMOTO

Dovozca tymto zarucuje pdvodnému kupcovi, Ze originalne diely nového stroja JourneyMan budud v
pripade poruch spdsobenych chybnou montdzou, chybnym spracovanim, alebo chybnym materidlom
bezplatne vymenené. Praca spojend s vymenou tychto dielov nebude Uc¢tovana. Tato zdruka sa
nevztahuje na dalSie naklady spojené s dopravou stroja do servisného centra, umyvanim a dalSimi
ukonmi priamo nesuvisiacimi s poruchou. TaktieZ sa nevztahuje na diely spotrebného charakteru,
podliehajuce prirodzenému opotrebeniu, ktoré mozu mat nizsiu Zivotnost, nez je Zivotnost celého
stroja. Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie stroja spdsobené beznou prevadzkou vozidla.

Povodny kupujuci musi prevadzkovat a udrziavat stroj podla inStrukcii uvedenych v tomto manuali a

na Stitkoch stroja. Po objaveni poruchy musi tuto skutoénost pisomne oznamit najneskér do 10 dni na
adresu autorizovaného dealera.

VSEOBECNE VYNIMKY ZO ZARUKY

Tato limitovana zaruka nezahrriuje akukolvek nahradu za zlyhanie dielov, alebo poSkodenie stroja pri
zisteni nasledujucich okolnosti:

* Abnormalne zataZenie a prevadzka stroja, zahffiajluce prejdenie viac ako 30 000 km v ¢ase trvania
zarucnej lehoty alebo pouzivanie v extrémne stazenych podmienkach, kladucich na stroj zvysené
naroky, nez je obvyklé.

¢ Zanedbanie udrzby, servisnych operacii a pouzitie neschvdlenych, neoriginalnych a nevhodnych
dielov a naplni.

¢ Hrubé zaobchadzanie so strojom.

¢ Nevhodné pouzivanie stroja, zahfiajuci pretekanie, skakanie, kaskadérsky styl jazdy, alebo dalsSie
aktivity v tomto manuadli zakdzané.

e Prendjmu, ¢i ndjmu stroja a pouZitia stroja na komercné ucely.
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